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A EIZATQrH

H BlokukAkn L6éa

1.1 Tuonpaivel "BLoKUKAWKO"

H pop@n tn¢ yewpylog mou enKpaTel onuepa xapaktnpiletol amo uta uédodo mapaywync n omoia Baociletal o Evo oVOIKTO
ouatnua 0mou o0 avIpwitog xpNOLUOTTOLEL TOUG QUOLKOUG TTOPOUC, XWPIC va mapéxel kauio anolnuiwon oe avraAdayuo mouv Sa
ToU eyyundei pla SLapkn KoL amepLopLotn SIAJECIUOTNT QUTWY TWVY MOPWV Kal oTo UEAAOV. Ze avtiSeon ue auth T un Blwowun
npoaéyyion Bpioketal n BlokukAikn 6o okomo¢ tng omolac ivat n Slatnpnon N N ATOKATACTACH TWV UYPLWV KUKAwV {wh¢
(EAAnvika: "bios" = {wn + "kyklos" = kUkAog) o€ ula maykoouto €vvola, n omolio omoia EXeL onuaoia oe OAOUG TOUG TOUEIC TNG
avOpwrvne unapéng. MPOoKeLTaL yLo tn oxeon tou avipwrivou (50U Ue 0AOKANPO Tov KOO MEPLBAAAOVTIKO KOOLO TOU - Ylo
tov avpwro, ta {wa kaBwc emion kol T QUTA - kat anoutel pio vrevBuvn aAdnAenidpoaon ue to meptBaAlov mou
xpnotwuormotel kat ennpealel. OAEG oL MPOOWITLKEG KAL 1) OLKOVOULKEG Spaatnplotntes Ja MPEMeL Aoutov va yivovtal o éva
OALOTIKO MAQIOLO UE QTTWTEPO OTOXO VA KAVOUV ULA CUVELONTH Kal Blwotun ouvelopopd o€ pio avantuén kataAAnAn yia to
UEAAOV TOOO TOU TOUEN TNG YeEWPYLaS 000 Kat TNG Blounyaviag Twv Tpopiuwy.

Mpokelévou va mapoayBouV QUOLKA TTPOIOVTA TIPOEPYXOUEVA ATIO UYLELG KUKAOUG, XpELAETAL ULa TTPOCEYYLON, N orola EeKtvael
aTI0 EVaL UYLEG £5APOG KL TIEPVAEL OTTO EVOL UYLEG (UTO LA VoL 08NYHOEL O€ €va Uyl avIpwrto ov. MAOvo LE Vo TETOLO TPOTTO TO
BlokukAwko "kUkAog tng lwvtavrg ouciag" (Ap. med. habil. Hans-Peter Rusch) umopel ampookonmta va EMNPEAOCTEL Kol va
evioyuOel pe BLWOLUO TPOTIO KAl OE apUoVia UE TOUG VOUOUG TNG puong. Movo uta Spaotnplotnta mou Sivel pueyain éupoaon
otnv kukAwkn évvota Sa Swaoetl tnv Sta atyun moAAamAd o@éAn oe Slapopous Toueis, onwes tnv uyeia, to meptBaAlov, v
TIOLYKOOULA TTPOTPOPT TPOPIUWVY KoL TNV NTK CUUTTEPLPOPA ATTEVAVTL 0T {WOL.

la to Adyo auto eival emtduunto n BLOKUKALKN LS TNG EVOWUATWONG TNG aVIPWITIVNG CUUTEPLPOPAS OE {WTLKNG ONUATLOG
KUKAOUG Ttou Bplokovtal o€ appovia UE TOUG VOUOUGS TNG pUONG va yivetal évag JepueAlwdng muAwvac ya tn 6paotnplotnta Tou
kade aypotn mou acyoAsital ue tn Blodoyikn yewpyia. Amo autn tnv armoyn, n mapaywyn kot n npoundeia JpenTkwy Kol
VOOTIUWV TPOPIUWVY Qo UyLi¢ Kat, av givat Suvatov, KAELoToUG KUKAoUG, armoteAel Baolko atotyeio. EmutAéov, Sa ntav xpnotuo
£av oxnuUaT{otTavV UL cuvePyaoior HETAEU TWV TTAPUYWYWV KOl TWV KATAVAAWTWY, UE TNV EVVOLX TNG TTAPAYWYNE TPOPILUWY TTOU
OUUUOPQWVOVTAL LUE TNV KOWVWVLIKN, NTKA KoL TNV TaykOouLa euB0vn mpog to ouvavipwrto, ta {wa kat To meptBaiiov.

1.2 OL BlokukAwkég mpodilaypad£g ota mAaiola TG OLKOAOYIKAG YEWPYLag

To BLOKUKALKO mPOTUIo €xouv MPOKUWEL puéoa amo ti¢ npoonadeleg tou ASOApou Xormg (1932-1999) kat tou Ap. loydaveg
Awlevumnay yia tnv npowdnon tng BloAoyikng yewpyiag, Ue dtaitepn Eupacn otic BLOKUKALKES apxEc. AmeuBuvovtal o€ auToUs
T0UG BlokaAALEpYNTES KoL QUTOUG TOUG KNITOUPOUG TTOU EXOUV OUVELSNTOMOLNCEL T ONUAOIX TNG QUTOKATAOTOONG KAl TNG
8Latnpnone Twv QUOLKWV KUKAwv {wTikng onuaoiag, kadw¢ Kot TNG QUOLKNG YOVIUOTNTAG ToU £56X@POUG WG Eva onueio
EKKIVNONG yLa UL AELPOPO YEWPYLKT) TTAPAYWYN UTTO TNV EUPELX EVVOLdL.

O okormog ivat va evepyorotndouv ot Suvatotntes auTodepanelae o€ EVa YEWPYIKO OLKOOUOTNUA - KATL TO omolo eupaviletal
kuplw¢ oto eminebo Twv UaKkpouopiwv kat otn e5apikn {wn - MOPEYOVTAS TIC LOAVIKEC ouvinkes avantuéng, 000 To SUVATOV
TTOLO KOVTA OToV TPOmo SpaanG NG pUong, Kot w¢ amoTéAsoua va auénBel n 5pacn tou ocUVOALKOU OLKOOUOTHUATOS. AUTO Vo
UITOPOUCE OTN OUVEXELX VA EXEL pia BeTIKN eTtibpaon o€ oAdkAnpn TNV tpo@ikn aAvaida, akoua kat yla to avipwrivo (506.

To BLOKUKALKO mpoTumo oTnpiletal otnv €mLOTNUOVIKN Ttapadoon mepipnuwy epguvntwy amod tov 180, 190 kat 200 atwva
(Albrecht Thaer [1752-1828], Justus von Liebig [1803-1873], Sir Albert Howard [1873-1947], Dr. med. habil. Hans-Peter Rusch
[1906-1977]) kai tn ouvbualel UE TIG MPAKTIKEG EUNELPLEG TOU Statidevtal onuepa oTov ToUEA TG BLoAoyikn¢ yewpyiag kot tng
Kourroatornoinong, w¢ éva anapaitnto mapayovra yia pta dtapkn BeAtiwon tg yoviuotntag tou €6a@ous. To BLOKUKALKO
TPOTUTTO YapaKTNpPIleTal ammo to yeyovog ot armodibdei tdiaitepn ala oTNV CUVENN XPHON TOU KOUTOOT-UTOCTPWMUATOC KAL TOU
xouuoxwuatog, AauBavovrac unoyn ottt Aoyw twv Brodoyikwy kat pikpoBlodoyikwy Stepyaciwv mou AauBavouv xwpa oto
£501p0o¢ AAAT KOl OTO ECWTEPLKO TOU QUTOU, TOVIJETAL ETOL TAUTOXPOVA N GNUACLN TNG EVTAENG TWV AYPLWV KOl PAPUOKEUTIKWV
(QUTWV OTOV KUKAO TNG Youuomoinong.
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EmutAéov, mpokeluévou va eivat Suvath n mpoo@opd cuvinkwv avamtuéng, Twv KAAALEPYELWY, TTOU va gival 000 To Suvatov
TTOLO (PUOLKEG, elval amapaitnto va auénVel Spactikd n BLOTTOLKIAOTNTA EVTOC KAl yUPW QO TIC KAAALEPYOULEVEG EKTAOELS. H
OUYKAAALEPYELQ, Ol TUYEWG QVATITUCOOUEVEG KAAALEPYELEG TTOU KOAALEPYOUVTE UETAEU TWV SLASOXIKWY QUTEUCEWVY ULOG KUPLOG
KOAALEPYELOG, N EKTETAUEVN AUELYLOTIOPA KATWCE EMIONG KoL N UAOTTOINGN NUL-UOLKWY OLKOTOMIWY, TOU SEV XPNOLUOTOLOUVTAL
yLa Tig KaAALEPYELEG 1) TNV KNTTOUPLKY], EVTOC TWV 0piwV TNG EKUETAAAEUONC /KAl TTOU YELTVIAJOUV UE TN YN QUTH, TAPEXOUV Uia
emutAéov Baon yla tv emtuxn BLOKUKALKN-UTOTIOVIKY yewpyla. [MpoKeWEVOU va KaTaoTEl UETPHOoo¢ o Baduog tne
otkoAoytknc aAAnAeéaptnone ULoG eKUETAAAEUONG UE TO YUPW QPUOLKO OLKOCUGCTNUX 1 IUE TOUC NUL-(PUOLKOUC OLKOTOTTOUG TTOU
TPOKeLTaL va SnutoupyndoUV TEXVNTA UECA OTNV TTIEPLOXN TTOU XPNOLUOTIOLE(TaL Yo THV KaAALEPYELa Kal yla va givat duvath n
oUykpLan UETaéU Twv SLa@opwv Spactnplotitwy, €xel dnutoupyndel o BlokukAikog Asiktne ExuetaAdevonc (BAE). O BAE
TTOPEXEL TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO EAV N APXLK T€0N TOU aypOKTHUATOG Elval tkawvn Yl va xpnotuomotndel - wkavy va
EVEPYOTIOLNOEL UE ETUTUXIA - TN PUOIKEG LOLOTNTEG AUTO-(XONG TOU OLKOCUOTHUATOG UECA Kol £Ew QIO TOV XWPO QUTO, P0G
0pedog Twv kaAAiepyetwy. Mdava otkoAoyikd eAAeiupata mpoodlopifovral UEow eVOC SEIKTN TOU MOKIAAEL Ue pa KAlpaka amo
TO Eva EwG TO SEKA Kot SELYVEL TNV QVAYKN AVTIOTATULONG, TIPLV N ETILTPATIEL OTNV EKUETAAAEUON VO CUUETATXEL OTN Sladikaoia
eAEyxou Kol mLoTomoinon¢ w¢ BLOKUKALKN-(QUTOTOVIKN.

Ao to PBLOKUKAIKO mpotumo ot mpodiaypadéc tng BLoKUKALKAG-PUTOTOVIKAG
KOAALEPYELOG
2.1 H avaykaiotnta tng KaTtapynong tng Ktnvotpodiog

Evag auéavouevog aptduog EMLOTNUOVIKWY UEAETWY amo SLapopes TEPLOXEC £Swoe oapeic evdeifelc OTL n mpayuaTikn
apaywyn Kot KatavaAwaon Tpopiuwy {wikNg IPOEAEVONG ETLPEPEL 0OBAPEC APVNTIKEG EMUTTWOELG 0TO TepLtBaAdov, To KAiua,
TNV UYELQ, TNV KOWWVIKN SLKALOOUVN KL TNV QOPAAELX TWV TPOYIUWYV - KOl O€ TTOYKOoULA KAluaka. Mépa amd auto, and ndkn
amoyn, ot ouvlirKeg mapPAywynNc MOU TPOKUMTOUV Qrmod Tov TPOmo mou ouvidweg ta {Wo EKTPEQPOVTAL, AVATTTUCOOVTOAL,
UETa@EPOVTAL KAl opalovtal 6ev UTopouv AoV €8w Kal KAlpo va yivouv amodeKTEG. ATOTEAEL YeYovoG OTL €YouV YiveL
TPOOTATELEC va UELWIEL N KaTavdAwon Twv {WIKWV poidvtwy, aAdd kat va opyavwBoUv KaAUtepa oL tpoUnodEoelc KATw

AV OUw¢ An@Bouv umoWn ol EPLPEPELAKES KOl TTAYKOOULES TTPOKANOELS kaedw ¢ emiong kat n ndikn aéloAdynon tng KaTaoTaons
Twv {WwV N omola oTNV MPAYUATIKOTNTA YIVETaL avTAnmty Kot eéeAioostal o peyalo Baduo oTi¢ KOWWVIES Uag Kot n omoia
Baoiletal o€ UL TPONYUEVN EMLOTNUOVIKN QVTIANYN ava@opikd Ue TG SUVATOTNTEG TNG VONUOOUVNG TOUG, TNG guatodnoiog
TOUG KOl OUVETTWG TNG LKAVOTNTAG TOUG VA UTTOPEPOUY, KATL ToU 0bnyel o€ uia SeueAiwdn emavektiunon te oxéong UeTaéu
avipwnwv kat {wwv, onws eivat ot mpwtoBouldieg yia v "kaAn petaxeipion twv {Wwv» N NG «QIALKAC TPOC TA {Wax
Staxeiptone tou {wikou kepadaiou katt mou Sev unopei va SewpnVei aAndeia meLotiko.

Fivetat Aoutov 0Aoéva kol MEPLOTOTEPO EUPAVEG OTL aro nNJiknG andPews Va eivat anapaitnto oto uéAdov va eykatadelpiel
evteAwG n ouvnBela e katavaAwong {wikwv mpoiovtwy. O 0ToY0¢ AUTOG EV TOUTOLE QVTITITETAL EVTEAWC OTN ONUEPLVN LOPPN
YEWpPYLAC ToU cUUPWVA UE TIG SIKEC TNG VeUeALWEN apyEc elvat ouvSeSeuUEvn LE TV apaywyn WKWV TPOoIOVTwV.

2.2 H BlrokukAkn-dputomnovikr KaAAMEpYELA WG EVOAAAKTLKF) AUCGH O€ MAYKOUOLO ENinedo

Exet nén yivel eUPEwWG aTOSEKTO OTL LA TTAYKOOULAL ETIEKTAON TNE OLKOAOYIKNG YEWpPYiaG Yo UmopoUce va SWOEL ULaL CHUAVTLKN
ouuBoAn otn Bwowun avantuén. AAAa onavia AauBavetal urmtoyn ot auth n enéktaon tnG BloAoyikng yewpyliag, n omoia
BeBaiwg kat eivat eunpoodektn ue ™ VeueAdiwdn npooeyyion tng, dev Ja odnynoet teAlkd oto emtduunto AMOTEAECUA OV
Statnpel g uedodoug mou epapuolovral UEXPL KaL onuEPQ, oL ortoie¢ Baailovtal ato cUVOUNOUO TNC TAPAYwWYNE TWV QUTWV
UE TNV Tapaywyn T KTNVoTpoplag.

Je avtideon, n BlokukAikn 16ea Fewpei 0Tl elvar avaykaio kat e@Lkto va dtatnpndei n va dnuiovpyndei n QUOLKN yoviuoTnTL
ToU £bdpou¢ otov uPnAdtepo Suvato Baduo tng, akoua Kot xwpic TV Slaxeiptan n TNV ektpoen {Wwwv yLa T opayn Toug aidd
KoL Ywp(c TN xpnon €Lopowv {WIKNG TPOEAEVONG KAl TAUTOYPOVA VA SNULOUPYNOEL Lo 0ALOTIK BLOKUKALKN povada Asttoupyiog
o€ olkoAoyikn) Baon. Me auTtov TOV TPOMO, N YEWPYIKN yn TOU XPNOLUOTMOLEITAL Yl TNV TTapaywyn TPo@luwV avipwrtivng
katavadwong Sev mpenel va SekTel 1 va Exel UTTOOTEL Kamola eneéepyaoia e OMOLASHTTOTE OTEPEA 1 UYPN {WIKN KOTIPLA E(TE
QpEokla eite pe TN Hop@RH Autdouatog, oUTe ue amoBAnta oayeiwv omoloudnmote €iboug, oUTE Ue omoLadnmote

TTOPAOKEUAOUATA {WIKNC TTPOEAEUDNG.

Ol apxéc autéc avapepdnkav nén amo t Sekaetioa tou '20 kat tou '30, TOU MEPAOUEVOU QLWVA, QIO TOUGC TPWTOUG

TPWTOMOPOUC YEWPYOUS OTO MAQIOLO TwV QPYIKWY OTASIWV TNG XOPTOQAylaG KAl TOU KLVAUATOG Uyeiag. Katomv ol apyeg
avantuxyOnkav mepaltépw kata t dekaetia Tou 50" and tov Adolf Hoops otn lepuavia, kat amd T0Te 0 MOAAEG MEPUTTWOELG
gyouv anodeydel wg emtuyia atnv npaén. Znuepa, o "BLokUkALKO mpoTumo", eival o€ mMANPN CUUUOPPWON UE TIC ATTUULTIOELS,
oUUQ@WVA LIE TNV XOPTOQAYLKN-0PYOAVIKY LOPPN TNG YEWPYLNG, OTTWG QUTEC ExouV SLaTUNWUEL KATA TN SLAPKELA TWV TEAEUTAIWYV
Sekaetiwv ano aAda pépn. Na va eneényndel avtn n mruyn, and 5w kat népa Ja ovoualetal "BlokUkAiko-QUTOMOVIKO
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H BlokukAikn-@putomovikn apxn T KaAALEpyelag SV MAPOUTLAlETAL UOVO WG Ul EVOAAQKTIKA AUon yla Ti¢ JWVEG EUKPATOU

KAUOTOG, UE TIG KAQOLKEG ULKTEG EPYAOLEC KAAALEPYELAG-KTNVOTPOQING, QAAd ETTIONG KoL OE MEPLOXEC OTTOU mapadocLlakd SV
unapyet nj 8ev eivait Suvatog Evag ouvSUACUOG TNG TTAPAYWYHG TWV KXAALEPYELWV KAL TNE KTNVOTPOQLaG.
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3 O KEVTIPLKOG POAOG TNG KOUITOOTOMOLNoNG otV BLOKUKALKN-PUTOMOVIKA KAAALEPYELOL
ocov adopd otnv mpootacia tou £8Aadoug, Tou VEPOU, TOU KALMATOG KOl TWV

3.1 BLOKUKALKO XOULOXWHQL

Eva Baotko xapaktnploTiko TNG apxn¢ the BLOKUKALKIG-UTOTTOVIKIC Yewpylac eival n xprnon Tou WPLLOU KOUTOOT, O OoLOTNTA
UTTOOTPWUATOC, TO OMOI0 MPOOPEPEL TNV MPOUMOVeadn yla TNV avamtuén kat ™ Slatnpnon tn¢ UOVIUNG YOVIUOTNTHG TOU
£6apoug. To KOUTOOT CUXVA, aKOUX Kol atn BloAoyikn yewpylia, ev ewpeitatl we uépoc tng Baaotknc Aimavong, aAdd kupilws we
gva BeATLwTIkO ToU £6a@oug. Metaél mMOAAWVY aypoTwV EMLKPATEL N ECPAAUEVN amoyn OTL {WIKI) KOTIPLA TTEPLEXEL TTEPLOCOTEPA
Jpentika ouotatikd. Baol{Ougvol o€ qUTO oL TOOOTNTEC TOU KOUTOOT IToU ouviBwe £@apuolouv mapapueéVouV oAU XauUnAEg.
Tedeutaio aAda e€loou onuUaVTIKO Elval TO OTL UTO UMTOPEL ETTioNG va TPokANTEl artd t xprion KOUTOOT MPWIUOU otadiou mou
bev eivat akoun apketa wpiuo (opipavon Baduou II-1ll), ko Go MPEMEL va XpNOLUOTTOLEITL UE TTPOTOX. T MPAYUXTIKX OPEAN
TNG XPNoNG TOU KOUTOOT YIVOVTAL EUPAVHG LOVO OTAV TO KOUIMOOT untoBAnYei o€ uia Stadikooia UeTa-wpiuavang n onoia odnyei
o€ pia kataotaon "ywuatog" mépav ¢ wPIUKoNG UTOCTPWUATOG, N OTTola KATIOTA T UETATPATT TOU OE XOUUOXWUA.
Mpokeluévou va emiteuyBel To youuoxwua Baotlouevo os éva kadapa QUTIKIG TPOEAEUTNC KOUTTOOT QTAUTEITOL Uia EAEYXOUEVN
Stadikaoio wpiuavang kat pa LEYaAUTEPN TePiod0 UETA-wPIUAVONG amo OTL kowvog Bewpeital wg BEATLOT. Me Tov TPOTo auTo
ExeL emutevyIel Evac Baduoc wpLUOTNTAG 0 Omolo¢ NyaiveL MEpa armo To eninedo tou V mou eivat o Baduog wpiuavong mou
EXEL OPLOTEL YLO TO KOUTTOOT UNTOOTPWUATOG.

AauBavovtag umoyn OTL TO YOUUOXWUX TTIOU TIOPAYETAL CUUPWVA UE TO BLOKUKALKO-@UTOTTOVIKO mtpoturo Ja xpnotuomotndei
KUplwG yla TNV EVTATIKY QUTOKOUI, OTNV MEPIMTWON TwWV apoTpaiwv KaAAEPYELWY h/kat TwV ESIKWY KAAALEpYELWY Kal
TouAdytotov Ba eivat oAokAnpwuévo koumoot (Baduog wpipavong IV-V) i kooundot vnootpwua (Baduoc wpipavonsg V) da
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL CUUQWVA LUE TIG QMALTHOELS TWV AVTIOTOLXWV KOAALEPYOUUEVWY QUTWY, Kodw¢ €miong KoL Twv
VOULKWY QIoUTHOEWV. 3TN BLOKUKALKN-(QUTOMOVIK) YEWpPYi, waTooo, N xpron tou BLoKUKALKOU XOUUOXWUATOG OTOTEAEL TO
KOUBLKO onueio OAwVY Twv SLadLkaoLWV TNE TTOPAYwWYIG Kot amoTeAel To kUpto VeugAio tng IpePng aAda kat tng mpootaoiog Twv
QUTWV. o TNV ITapaywyr) TOU XPNOLUOTOLOUVTAL UOVO TTPWTOYEVH UAIKA QUTIKNG TTIPOEAEUONG.

3.2 Ou tpeLg BLOTNTEG Tou BLOKUKALKOU Youpoxwpatog: EdadofeAtiwtiko, Asfapevy StoéLdiou tou
avOpaka, ArtoOnkn OPEMTIKWV OTOLXELWV

3.21 BLOKUKALKO Xoupopxwa we edadoBeATiwTiko

Eéautiog TwV QUOKWV LSLOTATWVY TOU KOUTTOOT ouviTwG avapepetal aAdd kat ypnotpomnoteital we "BeATiwtikd eddpoug”. O
Abyoc¢ mou mpoodiSetal aUTOG 0 YAPAKTNPLOUOG OPEIAETAL OTO OTL CUUBAAEL O€ EVva KHAUTEPO AEPLOUO TWV €6aPWV, Kadwe Kal
01O OTL MPOOSISEL Ula AUENUEVN LKAVOTNTA CUYKPATNONG VEPOU Kol Uil EMITAYUVON OTO OpywUa Tou £8a@oug. EmumAéov, n
uYnAn ouykévipwaon SLapopwv ELOWV ULKPOOPYAVIOUWY TTOU MEPLEXEL, CUUBAAAEL onuavTika otnv evioyuon tng e5a@iknc {wrg.

Q¢ €k TOUTOU, VewpE(Tal YeVIKA OTL TO KOUTOOT QTTOTEAEL £Val ONUAVTIKO TAPAyovTa yla T BeATIwWaN TNG QUOLKIG YOVILOTNTOG
ToU gbapoug, dtaitepa yla ta €6apn mou kaAdiepyouvtal BloAoyikd.To MEPLEYOUEVO OE YOULO OTA QVWTEPA 25 EKATOOTA TOU
£50pLkOU OTPWUATOGC UEAVETAL UE TNV EQapUOYN YAwpPnG Almavong, TomoBETNOn KOUMTOOT EMIQPAVELOKA KAL OTNV EQAPUOYN
TEALKOU KOUTTOOT 1) KOUTTOOT UTTOOTPWUATOG O€ SLaopous Baduous wptuotntag. Ooo uPnAotepog ivat o Baduog wpiuavong,
TOOO TTEPLOCOTEPO ATTOTEAECUATLKO YIVETOL TO KOUTTOOT .

H BLOKUKALKN-UTOTOVLKY HOP®N TNC YEWPYING TNyaivel MEpa amo auTto. EXEL w¢ OTOXO OTIC KAAALEPYNOLUEG EKTAOELS VA
EQAPUOLETAL 000 TTOLO TTOAU YOUUOXWUX TO SuvaTov, Kal WTopEl emiong va xpnouuoroln9el w¢ UMOCTPWUA YLa TNV AUEDH
PUTEVON YWpPIc TNV pooBrkn omotoudnmote aAdouv edapoug.

Me auTOV TOoV TPOMO, UECW TNG OKOTILUNG XPHONG UEYAAWV TTOCOTHTWVY YOUUOXWUATOG, TO ortoio Baoiletal kaBapd O€ QUTIKO
KOUTTOOT (EVOEXOUEVWCE OTNV TTOLOTNTA TOU UTTOOTPWUATOG), N BLOKUKALKN-@UTOTTOVIKN yewpyla urmopel étol va BewpnVel w¢ éva
UETO Yl va TEPUATIOEL Ko var avTLloTpapel n urtoBaduion kat n dtaBpwaon twv edapwv.

3.2.2 BLOKUKALKO Xoupopxwa wg d€apevi 1o€Léiou Tou avOpwka

Tewpyia - Adyw NS XPHNoNG TwWV OPUKTWV AUTHOUATWY, KABWE KAL VLo TNG EVTATIKAG KTNVOTPOPILAS KAL TNG EQApUoyNS {WIKNG
KompLacg (otepeds kat vyprg) - n yewpyia umopel va Jewpndei w¢ Ui amo TIC KUPLEC QUTIEC TWV EKTTOUNIWY QEPIWV TOU
Jepuoknmiou, tblaitepa tou unoéeibio Tou adwtou Kal Tou uedaviou, kol EMOUEVWS TNG aAAayr¢ Tou kAluatog. 2to uéAdov n
BioAoyikn kot 16iwg n BLOKUKAIKN-@UTOTOVIKN Lop@n Yewpylag, n omtola amopeUyel €€ o0AokAnpou tn {wikn mapaywyn Kat t
XPron Twv eLopowv {Wikng mpogAeuong, Ba Stadpauatioovv Eva oAU onNUAVTIKO pOAo atnv aroyn auth.
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EKTOG armd T aVwTEPW, N BLOKUKALKN-UTOMOVIKY Hopn Yewpyiag Ya eival entionc oe Uéon va ocuuBalel otn ueiwon tou
Stoéelbiov Tou avipaka Tou UMApXEL NON OTNV ATUOCPALPX, ELOLKA OV TO TTIEPLEXOUEVO TOU £5APOUG O YOULO €EETAOTEL WG TO
KUpLo O€UEALO ylar TNV yewpyia Kal TNV KNTIEUTIKA TTAPAYWY TWV QUTWVY - KAl OXL AmAWS w¢ Eva meptdwpLako @aLVOUEVO TO
omolo ypnotuomoleital yla thv aéloAoynon tg yoviuotntag tou €5d@ous. Kata tnv mpaktikn @apuoyn t¢ BLoKUKALKNC-
(PUTOTIOVIKNG Yewylag, Kal avdAoyo HE TO avtioTolyo KoAAlEpyoUuUEVO QUTO, xpelalovtal TOAU UWYnAéC moooTnTe
XOULOXWUATOG YL TO OKOTTO TNEC TpEWYNG TWV QUTWV KaL YLal TNV EVVOLA TNE AELPOPOU BEATIWONG TNEC PUOLKNG YOVIUOTNTG TOU
£6apouG. AOyw TOU YeyovOTOS OTL O XOULOG TIEPLEXEL TTEPiTOU a0 40% éwg 60% avipaka (C), CNUAVTIKEG TOOOTNTEG dvipaka
UTTOpPEL va BplokovTal AITOUOVWUEVEG TNV 0PYAVIKY) 0UT(d TOU €8AQOUC, AV 0 YOUUOG EQUPUOTETAL OAO KOl TTEPLOCOTEPO OTHV
yn. Kata t™ ypnouuomnoinon twv amokAELOTIKA QUTIKAG TTPOEAEUONE MPWTWV UAWVY, N v Adyw Stadtkaoia Sivel tn Suvatotnta
UETATPOTNG TWV YEWPYIKWY EKTACEWV O OeéaUeVEC avOpaka (UExPL KAl ONUEPA UOVO T 6AON, Ol TUPPWVEG, TA UOVIUX
AtBadia, ot caBaveg, oL OTEMEG KAl Ol WKEAVOL FEWPOUVTAV WG TETOLEG), KO UE AUTOV TOV TPOTTO YIVETAL UL CNUAVTLKY) cUUBOoAR
yla tnv mpoaotaocia Tou KAiuaToc.

3.2.3 BLOKUKALKO XOUUOUXWO WG arnoBnKn OpEMTIKWY CTOWYELWV

J¢€ Ut BLOKUKALKN-UTOTTOVIKN KOAALEPYELD N AELTOUPYIO TOU YOUUOXWUATOG WC TNy TPEMTIKWY CUOTATIKWV EXEL TTOAU UEYAAN
onuacia. To youudywua omoteAel ptoe 0AOKANPWUEVN, LOOPPOTN Kol UOKPAG SLapKeias SeousUUEVn SeEaUEVH OPYaVIKWY
UPENTIKWY CUCTATIKWY («Urmatopia OPENTIKWY CUCTATIKWY»). TO YEYOVOC OTL OTO YOUUOXWUO OXeSOV OAa T UPEMTIKA
ouoTaTIKA Elval opyavikd cuvSebeugva o€ ouddec kat Sev eupavilovral oe vdatodlaAuth popen eivatl {wWTIkNG onuaciag yla
T mBaVEG eapuoyEC Tou. Ta TOAAd xpovia eumelpiag Exouv Seifel OTL OTAV XPNOLUOTOLEITAL TO BLOKUKAIKO XOUUOXWUX, AOYyw
TWV oTAIEPWV CUCOWUATWUATWY TTOU TIEPLEXEL, OEV YIVETAL Kaula AmWAELD OPEMTIKWY CUGTATIKWV oTO EKTTAUGN KOl ETTOUEVWE
OEV OUTE KATTOLX EKTTOUTT TUXOV QVTIOPAOTIKWY EVWOEWVY alWTOU oL OTole¢ eival emtBAaBeic yia to meptBailov kat tnv vyeia.
AUTO QVTUTPOCWITEVEL ULO ONUAVTIKY oUUB0AN mpog thv kateuduvon the AUonG Tou MPayUATIKOU TToYKOGULOU {NTHUATOG TOU
alwtou. ISiaitepa o oxéon ue ta unepBoAikd uYnAd emimeda VITPIKWY LOVTWV OTA UTOYELX KOl EMIPAVELNKA USHTA, TO
BLoKUKALKO youuoxwua w¢ gva «N-GUVSETIKO UALKO» amoteAel tnv (Savikn mnyn OVPENTIKWY CUOTATIKWY, TL.YX. OTIC {WVEG
mpooTaciog Twv USATWV.

Mo nepattépw damoyn eival OTL N KOAALEPYELD QUTWV OE YOUUOXWUO TIPOTPETIETAL VO EVEPYOTTOLHOEL TOUG UNXOVIOUOUG
aITOPPOPNONG TTIOU TIOPEXOVTAL ATTO TN PUON YLA UN-USATOSLAAUTEG UPEMTIKES OUTLES, YEYOVOG TTOU 08NYEL OE o UOLOAOYIKA
BeAtiotn katdaotaon, evw tnv (Sta oTyun AOyw TNG KIVNTOMOINang tou evSOYEVOUG AVOOOTOLNTIKOU CUOTHUNATOG, O ULA
atodnta BeAtiwpévn uyenvh kataotaon tou @uTou. H eumepio éxet deifel Eava kat fava oti, Adyw NG dagpdovn
SLATETIUOTNTAG TWV UIKPOTPEMTIKWY CUCTATIKWY, TO QUTH TTIOU OVOTTUOOOVTOL OE YOUUOXWUA EXOUV €EQUPETIKN yEUON.
EmunAéov, eav kata 0 SLAPKELA TNG QAONG TNG OPIUAVONG AypPLY KOl QPAPUAKEUTIKA QUTA 1) QUTA UE auénuUeévo UEP(SLO TwV
avtoéeldbwtikwy mpootedouv (m.y tooukvida, oUUQUTO, eKOUIlETO, QUAAX €ALAC) OTO UMO wWPIUOVON UMOOTPWUN, TOTE TO
Xouuoxwua Jo IEPLEXEL TPOTIETEG SUVATOTNTES TTOU EIVOL EUEPYETIKEG YL TNV UYELQ TOU KATAVOAWTI).

H eumneipla otnv mpaén Exet Seiéet OTL UE TN XPHON TOU XOUUOXWUATOG OE ETTAPKELG TTOOOTNTEC, OAEG OL AVAYKEG TOU (UTOU yLo T
UQKPO- KOl ULKPOTPETTIKA OUOTATLKC, KAGWC KOl Ol PUTOKLVIVEG, Ol PUOLKEG QUEIVEG KOl HAAEG PUOIKEC OPUOVEC TTOU EVICXUOUV
T0 UETABOALOUO TOU PUTOU KaAumTovtal. AOyw TG SECUEUONGE TWV VPEMTIKWY OUCLWY O€ YOUULKA CUUTTAOKa, T ortola Sev elvat
SLXAUTA OTO VEPO, QITOKAELETAL VO EYOULE TO QPULVOUEVO TNG UMEPAITTAVONG, aKOUN Kol oV EQapuolovTal UEYAAEG TTOOOTNTEG.
000 ueyaAUTepeG eival oL MOOOTNTEG XOUUOXWUATOC TTOU UTTOPOUV VI EQPAPUOOCTOUV, TOOO KAAUTEPN E(VaL N QUOLKN) YEVETIKN
duvatotnta tn¢ kaAAiEpyetag mou uropel va aélorrotnei.

E¢ outiog TwV EVTEAWC SLAPOPETIKWY XUPAKTNPLOTIKWY O CUYKPLON UE TA TANPWS WPLUA UTTOOTPWUATO KOUTTOOT, N XPHon Tou
BLOKUKALKOU XOUUOXWUATOC OEV UMTOKELTAL OTOUC TTLTAVOUG TEPLOPLOUOUG TWV TTEPL AUTACUATWY EGVIKWVY KAVOVIGUWV.

3.3 BLOKUKALKO XOUHOXWHO WG LEPOG TNG AVAKUKAWONG

EmunAéov, n xprion tou BLOKUKALKOU XOUUOXWUATOG €lval LOLAITEPA CNUAVTLK OO0V QPOopd TO KAEIOWO TwV KUKAWV Twv
UpEMTIKWY CUOTATIKWV. SUUPWVA UE TNV BLOKUKALKN LOEQ, elval EUAOYO OTL TTEPA ATTO TAL ECWTEPLKNAC TTNYN UAIKA, EMiONG, Kal Ta
UTTOAE(UUATA TTOU TTAPAYOVTAL OE UEYAAEC TTOOOTNTEC ato TNV Blounyavia otkoAoyikng eneéepyaciac tpo@iuwy, kadwe kot dAda
axpNoTa UALKA QUTIKNG TIPOEAEUONG QIO TNV TTapAywyn TPOQIUwWY, To EUTOpLo, TNV mapaywyn Bloagpiouv KAm., umopouv va
EVOWUATWIOUV OTOV KUKAO TWV YEWPYIKWY TPENTIKWY OUCLWV UECW TNG CUOTNUATIKNG KOUTTOOTOToinong, €@ 'ooov n
Stadikaoia - UlO Ta HETX ULOG EAEYXOUEVNG Sladikaolac amoouvTideonG Kol ULOG UETAXEIPNTNC UETA-WPIUAVONG - TTOU TEALKA
Ja 0ényel otnv mapaywyn ToU YOUUOXWUATOC.

2TV BloKUALKI uTOTTOVIQ, TIEPLOXEG TTOU XPNOLUOTTOLOUVTAL QITOKAELOTIKA YLa TNV TTapaywyn {wWoTpoQwyV 1} YL TNV ouvTtrpnon
Tou Ttormiou 1 Bookotomot urmopouv va oupuBaidouv onuavtikda otnv mpoundeia A' UANG QUTLKAC TTPOEAEUONG yLa TNV TTapaywyn
BLOKUKALKOU XOUUOXWUATOC.

3.4 MNPOOTMTIKEG

Me t™v avauevouevn katiépwon kot €édmAwon tn¢ BLOKUKALKNG QUTOMOVING avolyovtal TPOOMTIKEG TEPAV QMO TIC
AVAPEPOUEVES SUVATOTNTEG ATTO OLKOAOYLKNG Kal {wonBikng amoyng KaL yla EPEUVNTIKA TTpoypauuatae mou o npowdrnoouv
YEVIKA TN yvwon otov Xxwpo Ttng Blodoyikhig yewpyiag kot pumopoUv va cuuBaAdouv otnv KaAUTEpn Kkatavonon twv
ULKPOBLOAOYIKWY UNXAVICUWY TTIOU 08NyoUV OTA QUTOTEAECUQTA TTOU TAPATNPOUVTIAL OTNV MPAén OXETIKA UE TN XPHon
BlokukAikoU youpoywuatog aAdd kot otnv BeAtiwan tng uedododoyiag tng (Stag tng Epeuvag.
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Mépav toutou Ja amoktrioouv UeyaAn onuacia yia tnv BLOKUKALKY @uTomovia EpeuVes yla tnv BeAtiotonoinon twv uefédwv
Snutouyiag youuou onwcs nén xpnouonolovvral ota mAaiola e BloAoyiknc yewpyiag (6mwce m.y. edbapokaiuyn, entpavelakn
kouroatomnoinon), ue otoyo va Bpedouv ot BEATioTeg uéBodol avaloya pe Ta KALUATOAOYIKO KAl E6AQPOAOYIKA XOPAKTNPOTIKA

TNG TEPLOXNG.
2ta mAaiota g BLOKUKALKNG (UTOMOVIAC TO YOUUOXWUX KAL N XPHon Tou o€ UeyaAn kAluako Ba BpioKETAL OTO EMIKEVTPO TWV
MTPOOTTAVELWYV YLa TNV TPOOTACIX TOU £6APOUC, TWV USATWY, TOU KAIUATOC KAL TWV QUOLKWYV TTOPWV.
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B NPOAIATPADEZ
1 Fevikég npolnoBéoslg

Kputipla évtagng oto ocuotnpa eEAEyXOU KOl TILOTOTIOLNGYG BLOAOYIKWV IPOTOVTWV MOV TTOPAyovTaLl
11 ocUpdwva pe to NMpotumno BiokukAkig Dutomnoviag

H amépaon evog mapaywyol va paplUolel Ti¢ mpodlaypapes te BloAoyikng yewpyiag kat 6n tou Mpotumou BLOKUKALKNG
Qurtornoviag nipénet va gival kaBoAkn Kot va eUQOPEITaL amo UL aQalplkn Jewpnon Twv MPAYUATWY TTOU APOopd € OAOUG
ToUC ToUE(G TNG Lwrjg. Q¢ ek ToUTOU beVv voeital va efaupedel UEPOG TWV SPATANPLOTATWY TOU TTAPAYywYoU, Ue SESOUEVO OTL OTO
EMIKEVTPO TOU eVELaPEPOVTOG OV BpIOoKETAL TO UEUOVWUEVO TIPOLOV, dAAd 0 mapaywyos KAl N EKUETAAAEUTH TOU OTO OUVOAO
™G kadwe ko ot aAANAEMISPATELS TNE UE TO OLKOGUOTNUA KOL TOV KOLVWVIKO LOTO Tou MePLBAAAOVTOG TNG.

1.11 Ikavotnta Kat npodupia tripnong tTwv npodiaypadwv tou Mpotunou BlokukAikr¢ Dutomnoviag

O mapaywyog amodelkvUel TV kavdtnta Kat mpobupia tou va cuppopdwOel pe TI¢ amattioelg tou Mpotumou BLoKUKALKAG
Qutomnoviag pe TO na UAOTOLEL T OUOTACELG Kot va SlopBwoel TG pn cUUUopdwoelg mou Slamotwbnkay Katd Tov
TPONyoUHEVO £AEYXO OTO XPOVLKO SLAoTNUA TIou oplotnke amod tnv Emttponr) Avayvwplong Kot kowormotitnke oto EmLoToAng
Mwotonoinong (Certification Letter).

H w¢ avw umoxpéwan amodelgng dev LoxVEL yla LOVASES TTou eAEyxovTal yia Tpwtn ¢opd cUpbwva pe To MPOTUTO BLOKUKALKNG
Qurtonoviag. Epocov SamotwBolv pn cuppopdwoels wg mpog T mpodlaypadeg tou Mpotumou, o mapaywyos odeilel va
BeBaiwvel umevBuva oOtL €Aafe yvwon Twv WBlaitepwy amaltioewv tou lMpotumou BlokukAwkrg Qutomoviag kot OtL
CUHHOPPWVETAL artd 6w KaL TTEPQ UE TLG TpoSLaypadEg.

1.1.2 KaBoAwkaTnTa TG YEWPYLKNG EKUETAANEUGNG

Z€ pua BLOKUKALKY YEWPYLKN eKUETAAAEVGH edapuolovTal o€ OAEG TIG EKTAOELG KoL 0 OAOUG TOUG TOUELG SpaoTnPLOTOiNCH G
™G ot mpodiaypadég tnG BloAoyikig yewpyiag cUpdpwva pe to Npotuno IFOAM yila napaywyn Kot petanoinon BLoAoyikwv
npoiéviwy, ekdoxn 2014, | TapOUOLWV TPOTUTIWYV Ttou £Xouv cupmneptAndOsi otnv IFOAM Family of Standards (6nwg m.x. Tov
Kavoviouo (E.E.) 834/2007.

H yewpykn ekpetdevon mou akoAouBei to Mpotumo BlokukAwkng Dutomoviog mpémel va €xel evtaxBel oto oUVOAS TG (ue
ONEC TIC EKTAOELC KOl SpACTNPLOTNTEG TNG) OTO GUOTNMA EAEYXOU KOl TILOTOMOLNGNG BLOAOYIKWY TPOIOVTWY cUUbWVA LE TO
Mpotumo IFOAM ylo mopaywyr Kot petamoinon Blohoylkwv mpoioviwy, ekdoxr 2014, i MOPOUOLWY TIPOTUTIWVY TIOU £XOUV
oupumnepiAndBel otnv IFOAM Family of Standards (6mwg mt.x. Tov Kavoviouo (E.E.) 834/2007.

ATO TNV mopandavw amnaitnon eatpouvtal KAAdoL f} paoTNPLOTNTEG TTOU YLa OLKOVOULKOUG, VOULKOUG 1} AAAoug Adyoug Sev
€XouvV emionpa evtaxBel oto cuoTnUa EAEYXOU K TILOTOTIOINGNG BLOAOYIKWY TIPoiovIwY (T.X. dacomovia), Evw TnPoUVTaL KoL O
aUTOUG TOUG KAASOUG 1 0€ QUTEG TG SpaotnpLOTNTEG oL tpodlaypadEg TnG BLOAOYLKAG yewpylag. EGv o Tuxdv evepyog KT TV
€vapén tng epappoyrg tou Mpotumou BlokukAikrig utomnoviag kAadog tng ktnvotpodiag Sev duvartal va katapynBel apéowg,
Ba mpémel va katapyeital eviog 2 eTwy 1 va PelwBel Touldylotov oto Babud mou va oxUoeL n eaipeon mou avadEpeTal oTo
onuelo 2.4.6.2

EKPETAAAEVOELG e BepuoknTLaL HIopoUV va efalpebolv Mpoowplvd amod tnv amaitnon tng KaboAwkng edoppoyns Tou
MpotuTou UG TNV MPOoUMOOecn OTL N UETATPOTI) TOU CUVOAOU TWV BEPUOKNTIOLKWY EKTACEWV CUMGwWvVA e To MpoTuTo
BlokukAwng @utonoviag Ba mpémnel va €xeL oAokAnpwOel To apydtepo peéca o€ €va SLAoTNUA TPLWV €TWV. Ta kKaAlepyoUpeva
€l6n mpémeL va StadEpouv PETALL TwV EKTACEWY SLAPOPETIKWY OTASIWY EVTagnc.

1.1.3 Metapatiki nepiodog
H petapatikiy nepiodog e§aodalilel tnv povipn epoappoyn Twv KAAALEPYNTIKWY CUCTNHATWVY BLOKUKALKAG duTomoviag Ko
TNV EVioXuon tnG LyEiag Kat yovipotntag tou edadoug.

1.1.3.1 TRpnon twv npodiaypadwv tou MPotunou Katd tn StApKELa TNG LETAPBLKAG TTEPLOSOU.

'O\eg oL amaltnoelg Twv ava xeipag npodlaypadwyv Ba mpémnel va Tnpolvtal kad' 0An tn Sldkpela TN LeTaBatikng meptdédou.

1.1.3.2 ApXN TG HETAPATIKAG IEPLOSOUL
H petaBatikn neplodog apyilel anod tnv emPBeBalwUévn NUEPOUNVIA KATA TNV omtoia §66nkKe n evtoAr] EAéyxou OTOV OPYQVLOUO

e\éyxou Kal miotomnoinong.

1.1.33 AldpkeLa TG HeTABATIKAG TEPLOSOU

H Stapketla g petoBatikng meptdSou aveépeTal o€ 24 UAVEG TTPLV TNV NUEPOUNVIA OTopAg i GUTEVGNG LOVOETWY KAAALEPYELWV
KOl 36 LAVEC TIPLV TNV CUYKOULEN LOVILWVY KOAALEPYELWV.
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Y& TEPIMTWON METATPONAG TNG HovAadag amo &va UPLoTAUEVO TPOTUTIO BLoAoyiKNG yewpylag oto MpdTtumo BLOKUKALKAG
Qutonoviag n petafatikn nepiodog propet va ekAelpel ebooov Katd Tov MpwTto €Aeyxo cUpdwva pe To MPOTUTIO BLOKUKALKAG
Qutonoviag StamiotwOel BAocel Twv UTIOBANBEVTWY KATAOTACEWY KOl TIAPAOTATIKWY OTL £X0ouV TtnpPNnBel oL mpodilaypadég Tou
Mpotumou BlokukAikig @utomoviag kab'oAn tn Sldpkela TNG KAAALEPYNTIKAG TIEPLOSOU TOU OXETIlETAL UE TNV UTIO €€€TAON
GUYKOMLON.

1.1.3.4 ZHAVON TWV MIPOIOVIWV IOV TtapAxOnoav Katd tTn petapatikn nepiodo

Mpoiovta mou KaAALEpyROnkav Katd tnv petaBatiki mepiodo prmopouv va emonpaviolv we "Mpoidv BlokukAikng utomoviog
o€ petaBatikd otadlo" edv €xouv cuyKouLoOel TOUAGXLOTOV 12 PAVEG UETA TNV Evapén TG LETORATIKAG epLdSou.

1.1.4 AAAayr Tou KOAALEPYNTIKOU CUCTAMUTOOG

H evaoyxoAnon pe tnv BlokukAkny ¢putomovia npolnoBEtel pia apetakAntn anddaon yia cuvexn ko adiakonn edpapuoyn
TwV KaAALepyNTIKWV neo8wv tng BlokukAkig Dutomnoviag.

To ovotnua kaA\épyelag Sev emitpenetol va aAAdlel ouvexwg MeTafl PBLOKUAKAG dutomoviag kat cupBatikig R/kot
BLoAoyikng, oAAAG pn BLOKUKALKAG-GUTOTOVIKAG YEWpPYLag.

1.1.5 BLokukAkog Agiktng EkpetdAAevong (BAE)

H BLokukAkr eKpueTdAAeuon cUUBAAAEL EVEPYA OTNV TPOOTACIN TWV ELSWV KA 0TV ab§Non TG BLOTOKIAGTNTOG EVTOG KoL
€KTOG TNG KAAALEPYOUHEVNG EKTOONG VA BAOMIIOVTOG OUGLOOTLKA KO ETPIOLUA - LEGW TOU T(POCSLOPLOUOU ToU BLOKUKALKOU
Aciktn EkpetdAAevong (BAE) - To olkooUoTNHO, OTO OMoio BpioKeTal.

H BlokukAwkn ekpetdAAeuon mpéemet va aflohoynBel wg mpog tg aAnAerdpdoelg Petafl KAALEPYOUUEVWY EKTACEWV KAl TOU
OLKOOUOTHMATOC TIOU TOUG TEPLBAANEL He OAEG TIC €KTACELS TNG UMWV PE TOV BlOKUKAKO Asiktn Ekpetalevong (BAE).
Oewpeltal OtTL MANPOL TG AMALTACELS WG TTPOC TNV alENon TG BLOTOKIAGTNTAC KOL TNV TPOCTACLa TwWV edwv BACEL TwV
avBpwroyevwy Kot UKWV TEPBAANOVTIKWY cUVONKWY, KATW Ao TI¢ omoieg kaAAltepyoUvTal oL UTIO eE£TAON EKTAOELG, EAV O
BLOKUKALKOG Agiktng EkpetdAAeuong AdBeL €€L (6) ) meplocdTepoug Babuoulg.

Ye nepintwon mou n BabuoAoynon pag ekpuetdAeuvong dev dptavel toug 6 Babpolg, o mapaywyos opeilel va SnuLoupynoel
OLKOAOYIKEG avTLoTaBuLotikég extaoetg (BA. 2.1.2.2) r/kat va BeAtlwoel T erudo0elg ota emutpocbeta kputrjpla alohdynong
tou BAE.

TETOLEG OVTLOTAOULOTIKEG EKTAOELG UITopoUV va TepAapBavouv ta akdAouBa PETpa, xwplg va meplopilovtal o auta:

(o) Ektatikol Aelpwveg omwg T.X. BaAtol, ABadia uypoBLotonwy, EKTACELG HE Eepr) BAAOTNON.

(b) Fevikd OAeg oL ektdoelg omou Sev Tpayuatomnoleital apoupnomopd Kot 6ev epapUOleTAL TIPOYPOUIO EVATLKNG Alltavong,
OTWG ekTaTLKol Bookotomot, Lwveg LETARONG LETALY KAAALEPYNHEVWY KOL XEPOQLWY N SACIKWY EKTACEWVY, EKTATIKOL OTIWPWVEG,
dpaxteg dutwy, Bapvo- kat Sevdpootolyies, SpUNOC Kol SACLKEG EKTAOELG.

(c) OwkoAoyIKA TIOAUTLEG EKTACELG QYPAVATIAUONG N apoTpaiag yng.

(d) OwoAoyika Stadopormotlnpéva (EKTATIKA) OpLa xwpapLwy.

(e) PEpaTLEG, pUAKLO KOL KOITEG TTOTAUWY, TEXVNTEG ALVEG, VEPOAAKKOL, TINYEG, AUAQKEG, EKTACELG UTIEPXUALONG, UYPORLOTOTIOL,
€An Kol AANEG TtEPLOXEG ME LSATLVEG ETLDAVELEG, OL OTtoleg SV UMOPOUV va a&lomotnBoUv oTa TTAQLOLA LLAG EVIATLKNG YEWPYLKAG
11 USPOTTIOVLKNAG XPRONG.

(f) Xepoaleg extaoelg pe mpwtoyevr BAdotnon;

(g) Addpopot Siktuwaong Guotkwv BLOTOTIWV.

1.1.6 High Conservation Value Areas (Exktdosig YYPnAng Atatnpntéag Agiog)

EKTAoelg mou eniocnpa avayvwpiloviat wg Ektdoeslg YYnAng Aratnpntéag Agiag (High Conservation Value Areas (HCV) &gv
XPNGOLUOTIOLOUVTOL YEWPYLKAL.

O kaBaplopog i kataotpodry Exktdoeowv YWnAng Awatnpntéag Quowkng Aflag amayopeletal. AypoTIKEG EKTAOELS TIOU
Snpoupyndnkav Kata Ta 5 mponyoupeva £Tn Katanatwvtag Ektacelg YPnAng Atatnpntéag Aflag dev Bepwouvtal cUUBATEG UE

1.2 Nopko mAaioclo

TewpyLKES EKUETAAAEVOELS TTOU KaAALEPYOUV oUWV LE TO [MpoTtumo BlokukAikr¢ Qutomoviag o@peilouv va CUUUETAOXOUV OE
UL 0pyavwaon mapaywywy mou avayvwpliletat and tnv BNS Biocyclic Network Services Ltd kat va urtoBAnBouUv oe éAeyxo amo
Evav SLATTLOTEUEVO POPEX EAEYXOU KalL TTLOTOTTOLONG. H OUUUETOX O ULX AVAYVWPLOUEVN 0pYavwaon Kadwe Kat n Umpaén evog
£YKUPOU TILOTOMOLNTIKOU, QUTOTEAEOUV TNV MPoUnmoTeon yLa Vo UTOPECEL VO CULUETACYEL ) HOVASA OE TIPOYPOUUUN ETTWVUUNG
Stakivnong 1 o npowdntikn mpwtoBouldia mou Baoiletal oto lNpotuno BiokukAikn¢ @Qutomoviag, evépyeleg mou Sieéayovtal
amo EMIAEYUEVOUG (POPEIC SLaKIVNONG KAl TTPOGPEPOUV TN SUVATOTNTA VA TOVIOTEL PO Ta £Ew N LOLAITEPN TTOLOTNTA TWV
npoidvtwv mou kaAdiepyoUvtal ovupwva pe ¢ BlokukAikArig Qutomoviag xpnoiuomoliwvtag 1o onfua BloKUKAIKAG

urtonoviag (EUIPO Nr. 006670905).

1.2.1 JuppeToXn o€ opyavwon BlokukAikrg @utomnoviag

O mapaywyoq eivat HENOG HLOG OPYAVWONG TIOPAYWYWV, Ta HEAN TNG omoiag ival untoxpewpéva va epapuolouv to Mpdtuno
BrokukAwkny @utonviag.
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MPOKELWEVOU VA ATIOKTAOEL TNV TLOTOTOINGN KAl TN SUVATOTNTA VO CUUUETACKEL O TPOYPAppa Slakivonng MLOTOMONUEVWY
TPOIOVTWYV BLOUKALKAG puTomoVviag, 0 Tapaywyog MPEMEL va eyypadTel 0 Eva 0pyavVwWTIKO GXNUaA TIOU avayvwpiletal anod tv
BNS kot To omolo uoxpewveL Ta LEAN Tou va tnpouv to Mpdtumo BlokukAkng Qutomnoviag.

EQV 0€ Lo CUYKEKPLUEVN XWPa SEV UTIAPXEL OVTIOTOLXO OPYOVWTLKO OXALO, 0 Ttopaywyoc umopsi va urtoBAnOsi otnv Stadikacio
€\€yXOU KOl TILOTOTOLNONG Kol XwpP(¢ va elval péNOG o€ KATIOLo 0pyavwon.

Mwtomnoinon Kot orjuoaveon

H povada CUMHETEXEL O MPOYPAMMA EMWVUUNG Slakivnong mpotdviwv BlokukAwkrg Dutomnoviag To onmoio Ste§ayetal Kot
cuvtoviletal and adslodotnuévous eYKEKPLUEVOUG dopEiG Stakivnong.

Ta mpoidvta mou ¢épouv TNV €véelln «oUudwva pe to Mpotuno BlokukAkng Dutomoviag» TPEMEL Vo TIPOEPYOVTAL ATIO
EKUETAAEVOLEG OL omoieg €xouv eleyxBel amo avayvwplopévo dopéa eléyxou ocUpdwva pe to Mpdtumo BLOKUKALKAG
QuTomoviag £XOVIAG OTTOKTAOEL VO €YKUPO TILOTOTIOLNTLKO Kol o €ykupn cUppacn mou puBuilel to Sikaiwpa xprong tou
eyyeypappévou Kowotikol Epmopikol Inpatiog «BlokukAtko» (EUIPO aptB. 006670905) pe tnv BNS Biocyclic Network Services
Ltd. H epmopia mpoiloviwv BlokukAkng cdutomoviag mou ¢épouv Tnv €vdelgn «oUudwva pe to MPOTUTO BLOKUKALKNAG
Qurtomnoviag» anod dopéa Stakivnong aANo ekTO¢ amd évav adelod0TNUEVO CUVEPYATN amayopeUeTal. € MEPIMTWAON TOU N
EKUETAAEUGON gumopeVeTal N Sla dueoa ta mPolovta TN, TOTe auth n (bla Bewpeital wg Adel0d0TNUEVOC CUVEPYATNG Kol
EMOUEVWG WG EYKEPLUEVOG hopEag Slakivnong.

Kowwvikn evbuvn

H kowvwvikn StkoooUvn Kal TA KOWWVIKA SIKQLWUATO OTOTEAOUV QVATTOOTIHOTO UEPOC TNG BLOKUKALKAG uUTOmoviac Kal
uetamnoinong. H apxn tng dikatoouvne ot mAaiota UG OLKOVOULKAG SpaatnpLotntas oUumewva Ue To Mpotumo BloKUKALKNG
Qurtoviag emBaAAeL OTL oL aVIPWTTIVES OXEOELS TWV OOWV EUTTAEKOVTAL OTNV Ttapaywyr) TPoioviwv BLOKUKALKIG puTomoviag
Sténmovtatl and oeBaoud amévavtt ota SIkawpata Twv dAAwv oe omotodnmote emninmedo NG TPOPOSOTIKNG aAuaidac.
Mapaywylkég povadeg kot teyvodoyieg mou mapabialovv ta avOpwriva SIKOLWUATH KoL TIG QUTALTACELS TNG KOLVWVIKIG
SLkALOoUVNG OMWEG OVOPEPOVTAL OTO KEPAANLO TIOU akoAouUel, Sev umopouv va Bewpoulv OtL ouvadouv pe to [Mpoturmo
BlokukAtkri¢ Qutomoviag.

Awowporto Twv autoxdovwv MANOUGHWY TG YNG

OL xelploteg Sev mpéemel va mapafLalouy Ta SIKalwpata Twv autoxbovwyv mAnBUCUWY TNG YNG.

Mn EMUTPENTEG EVEPYELEG

H povada 6ev TpEMEL va XpnoLUomoLnoUV avayKOoTIK 1 akouola gpyacia ) va epapudlouv omoladnmote mieon, Omwe n
TAPAKPATNON LEPOUC TOU ULoBoU TwV epyalopéVwy TOUG, TNG MEPLOUGiag f TwV eyypddwy Toug.

SUVSLIKOALONOG

H povada Sev mpémel va mopeppaivouv pe to Sikaiwpa amacXoAoUUEVOU TPOCWTILKOU, TWV TIPOUNBEUTWY, TWV YEWPYWV Kot
TWV aVTIoUUBAAOUEVWY TOUG va 0pYOVWooUV Kal va Slampaypatelovtol cUANOYLIKE, Xwpic mapeuBorég, ekdoBlopd Kat
avtinowa.

Awakplon

H povada mpéEmelL va apEXEL 0TOUG EPYAOUEVOUG KL TOUG avadoxoug TOU €pyou TOUG, LOEG EVKALPLEG KAl {on PeTaxElpLon, Katl
Va NV EVEPYOUV LLE TPOTIO TIOU VA ETILDEPEL SLAKPLOELG.

AntoAuon

H povada mpémet va é€xouv pa melBapyiky Stadikacio pe éva cvotnua mposidomoinong tou epyalopévou TPV amo
omoLadNOTE AvaoToAN TNG Epyaciag tou 1 tnv andAucn Tou. IToug gpyalOUEVOUG TIOU ATTOAUOVTOL TIPETEL TTOPEXOVTAL OL
TIANPELC AETTTOUEPELEG TWV AOYWV YLaL TNV ATOAUGCHN TOUC.

Qpeg epyaoiog

Ot epyaldpevol Ba mpemet va £xouv To Sikaiwpa va AapuBAvouv TOUAAXLOTOV pia NUEPA PETIO PETA oo €L CUVEXOUEVEG NUEPES
epyaciag. H povada Sev TpEMel va amaltel amod Toug £pyalOMEVOUG va £pydlovtal TEPLOCOTEPEC QO TIG WPEC TIOU
ouvpdwvndnkav otn cUPBacn ald kat Bdon Tng €OVIKNAG ) TtepldepeLakng vopoBeaiog Tou Topéa autou.

AcBéveia

H povada Sgv mpEmel OTE va amattel anod évav epyalOUEVO TIOU lval ApPWOTOoG N TIou amaltel latptkn dpovtida va epyaotel
KoL va eTBAANEL KUPWOELG OE KAVEVO EPYOLOEVO YLOL TO YEYOVOG KAl LOVO TOU OTL AElmel amo Tnv gpyocio Aoyw acBévelag.

Nauwdikr) epyaocia

H povada Sev mpémel va amacyoAel madLd yla epyacia.
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Ta motdLad EMITPEMETAL - PECA OTA LOXUOVTA VOULKA TAioLla - va BLwoouv TV gpyacio 6To aypOKTnUa f Thv mnxeipnon g
OLKOYEVELAC TOUG ] O€ YELTOVIKO QypOKTNa UTtd TV polmobeon otL:

a. oL epyacieg auteg Sev eival emikivouveg f emBAABEC yLa TV vyeia kal tnv aodAAeLd Toug,

B. 6ev BEtel o KivOUVO TNV EKMALSEUTIKY, NOLKN, KOWWVLKI), TIVEULATIKH, PUXLKN KOl CWHUATIKA avATTuén Tou maldlou,

Y. Ta madLd eivat umo tnv eniPAedn evniikwv n €xouv adsla and éva VOO KnSEUOvVa TOUG.

Aikaia poBodooia

H povada kataBdaAlouv otoug epyalopévout Toug UoBouc kot ta opEAN KOWWVIKAG aodEALONG TTOU VTATIOKPIVOVTaL 0TI
VOULKEG EAGXLOTEC amattioelg tng Swkatodooiag tng ev AOyw €eKUETAAAEUONG, 1 €V ATOUGIO AUTOU TOU EAGXLOTOU va
avtanokpivovtal otov KAadKo Seiktn avadopds.

Ipamtoi 6pot Kot oL TPoUToBEoELS yLa TOUG EpYATOUEVOUG

H povada mpémel va TOPEXEL YPATITOUG OPOUG KOl CUVONKEG AmaoXOANoNnG TOOO ylo TOUG HMOVIMOUG OGO KAl yla TOUG
TPoowWPLWVoOUC gpyalOEVOUG, O Lo YAwooa Kal pia mapouaciaon mou va eival katavonth otov gpyalopevo. Ot épol Kal oL
npolToBEoeLg TpEmeL va PocdLopilouv TOUAAXLOTOV: TOUG ULeBoUG, TN cUXVOTNTA KoL TOV TPOTO MANPWUNG, T B€an, Tov TUTo
KOL T WPEC €pyaciag, TNV avayvwplon tng évwong tg eleubepiag twv epyalopévwy, tnv medapyikn Stadikaoia, tv
Stadikacia tng aoddAelag kal Tng uysiag tTwv gpyalopévwy, TIG apUoSLOTNTEG KL TOUG OPOUG TWV UTEPWPLWY, TO emibopa
adelag, To emibopa acbeveiag kat AANa 0dpEAn, OMwe N Adela UNTPATNTAS Kot TTatpdTNTAS Kot TO Sikaiwpa Ttou epyalopévou va
teppatiosl TNV amacxoAnon. H povada mpémet va Staodaiifouv Ot oL pyalOHEVOL KATAVOOUV TOUG OPOUG TNG cUUBACNS TG
epyaciag touc. H povada mpémel va tnpouv Toug 6poug TG cUMBAONG KAAOTIOTWG, cupmepAaUBavopévnG TNG EYKaLPNG
KataBoAng tou pebou.

Y€ TEPUTTWOELG KOLTA TLG OTIOLEG:

a. 0 popEag ekpetaleuong Sev sival oe B€on va ypagey, n

B. oL epyalopevol mpooAapBdavovtal yia teplodoug AlyoTepo amod 6 NUEPEG, N

Y. EKTAKTOU avaAyKng epyaocia eival amopaitntn yLo TNV QVILLETWIILON OMPOBAENTWY TPOoBANUATWY
npodopikn apolBaio cupdwvia OXETIKA e TOUG OPOUG KAl TLG OUVONRKEG amaoxoAnong elval EmapKAG.

NpooBacn o€ MOGLLO VEPO
H povada mpémel va Staodaiilouv tnv emapkn mpdopocn o€ MOGLUO VEPO.

Kataption og Opata aocpalerog Kot eEOMALGUOG

H povada mpémel va apexel TNV KatdAAnAn katdption os B€pata aodoadeiag ald kat eEOMALOUO yla TNV Tpootacio Twv
epyalopévwy toug and to B6puPo, TN oKV, To GWG Tou AALOU Kat TV €KBeon o8 XNUKEG 0UGLEG i} GAAOUG KIvEUVOUG O OAEG
TLG EVEPYELEC TIAPAYWYNG KAL ETATONONG.

Kotolkieg twv epyo{optévwv

H povada mpémel va mapeXEL KATOLKiEC oToug gpyalopevous o ouvOnkeg "dlaBlwaotung otéyaong” kat mpocpacn og mMOGLUo
VEPO, O£ UYELOVOULKEG UTIOSOUEG, o Koulival aAAd Ttapoxr) BAGIKAG LATpLKAG tepiBaAPng. Av oL OLKOYEVELEG KATOLKOUV aTa Opla
NG EKMETAAAELONC , N HOVASQ TNG TIPETEL EMIONG VA TTAPEXEL TNV IPOaBacn otn Bactkn LaTpikn tepiBaln yia OAa ta péAn Tng
OLKOYEVELAG KOL TNV TTPOoBacn 6To oXOoAE(o yLa Ta TaLSLd TG OLKOYEVELAG.

EOVLKEG KOLVWVLKEG OUTLOLLTI OELG

OL EMIKELPACELS TIPEMEL VA CUMMOPDWVOVTOL HME TIG €AAXLOTEG €OVIKEC KOWWVIKEG QTOLTHOELS OTI XWPEC TG OTOLEC
Spaoctnplomotovvral.

MoAttikr TG almaoX6Anong

OL povadeg pe meploodtepoug anod 10 epyalOpeVOUC TIPEMEL VO SLABETOUV JLa YPOUTTH TIOALTIKN YL TNV QTTOOXOANON Kot
Slatnpolv apxela wote va amodelkvUOUV TNV TARPN CUUUOPGWON ME TIC AMALTAOEL TOU MAPOVTOG TUARUaTog. O kabe
epyalopevog Ba €xeL mpooPaon ota SIKA Tou apyela.

Ynnpeoieg tpitwv

OL amalTAoELG O QUTHV TNV evotnta edapuolovtal e€loou yLa OAOUG TouG epYalOEVOUG TNG ETILXELPNONG, aveEdpTnTa amd Tov
TPOTIO TIOU ATOOXOAOUVTAL, EKTOG QMO TOUG UTIEPYOAABOUG TIOU €KTEAOUV €pyacieg OMwG USPAUALKA, EMLOKEUN UNXOVWV i
NAEKTPOAOYIKEG Epyacieg TOU Sev OXETI{OVTAL AUEDTA LE TNV TIOPAYWYLKA Stadikaoia.
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2 Fevikég mpodiaypadeg puTIKAG Tapaywyng
21 Npootacia anod Kvdlvoug empoAuvong péow aépa rj udpodopou opilovtog

J€ MOAAEG MEPLOXEC ETUKPATEL UIOVOKAAALEPYELQ, EITE EVTATIKN EITE EKTATIKY. AOYW TNG YELTVINONG UE AVTIOTOLXEC CUUBATIKEG
kaAAiEpyetec Ba mpémet va boel btaitepo Bapog otig mbaveéc aAANAEMIOPATELS TWV KAAALEPYNTIKWYV TEXVIKWY TOOO QVAUETA
oTo aypoTEUd) LA dAAd KoL EVTOC TOU (SLou Tou aypoteuayiou.

2.1.1 Aocdaln dpuoika opLa aypotepayiwv
Ta BLOKUKALKG OlYPOTEUAXLOL TIPOCTATEVOVTOAL AIOTEAECUATIKA oo KABe KivSuvo emipdAuvong Héow TOu aépa 1) Ao Tig
yUpw TEPLOXEG.
BLOKUKALKA aypOTEMAXLA TIPETEL VA €lval Tepldpayuéva i va SlabEtouv eukpvr) Guaotkd opla (duatkolg PPAXTEC), T.X. UTIO
popdn kKoAapwvwyv, Bauvwy i OAwV Xwplopatwy (6pouog, avaBabuideg, xavtakag, MOTApl KAT.), vo ommokAeleTal To
evOeXOUEVO EMUOAUVONG Ao PEKAGUOUGE TIOU TIPOYLOTOTOLOUVTAL G€ YELTOVIKA GUBATIKA 0lypOTEUAXLAL.

Eav 8ev umadpyouv 1 Sev emapkolV oL uplotdpevol uaotkol dpdxteg Ba mpémeL va mpookopotel untelBuvn SnAwaon Tou
Tapaywyou OTL TO YELTOVIKO aypoTepaxLo dev Pekdletal e ouoieg Tou Sev emLTpEnovtal otn BLoAoyLkn yewpyio | OTL N ospd
TwV SEVIPWV TIOU CUVOPEUEL PE TO YELTOVIKO QYPOTEMAXLO CUMPBATIKNAG KaAALEPYELag Sev cuykopiletal pall pe ta umolouma
TpolovVTa Kol OTL Ta PppoUTa TIOU TIPOEPXOVTAL QMO TN OCUYKEKPLUEVN Oelpd Sévipwv 6ev Ba  SlakivnBolv wg mpoiov
BlokukAwknG dutomoviag, oute Ba mpowbnOoUvV pall pe AGAAeg maptideg aypotepaxiwv BLOKUKALKAG duTomoviag mpog
enefepyaocia/petanoinon. e MEPUTTWN TOU TO AYPOTEUAXLO armoTeAeital povo amo pa i Suo oelpég Sévipwy ) Sev umopel va
TIPOOTOTEVUDEL QUMOTEAECUATIKA, ETUTPETMETAL VA €§alpeOel TO OUYKEKPLUEVO aAypOTEUAXLO amo to Mpoypoappa Awakivnong
Mpoidvtwg BlokukAkrig Outomoviag xwplg va emnpeaotel apvnTika n Stadkaoctia motonoinong Twv UTOAOUTWY aypoTeaxiwy
NG EKPETANAEUONG.

2.1.2 Mpootaocia and aventBOUNTeg EL0P0EG HEcw Tou USpodopou opilovta

To BLOKUKALKA OYPOTEMAXLOL T(POCTATEUOVTOL OIOTEAECHATIKA OO OVEMLOUMNTEG ELCPOEG LSATOSLAAUTWY ALTOOUATWY,
unoAoinwv ¢putopappdKkwy Kot BapEwv LETAAAWY LEcw TOv USpodApou opilovta.

Edooov éva BLokukAlkO aypotepdxlo BplokeTal o€ pia mepoxn pe ubnAo udpodopo opilovta (m.x. KOVIA o€ Koltn TOTAMOU,
vypoBLotomo, mediada pe Atuvalovta vepd KAL) r HE Kivduvo TMANPUAPOG OTou UTApXEL kivbuvog va petadepBouv
vdaToSLlaAUTA BpemTikd otolxeiot i UTIOAEIUMATA CUVOETIKWY XNULKWV EVWOEWV T OTola TPOoEPXOVTAL amd Autdopata n
dutodappaka mou Sev emtpénovral otn BloAoyikn yewpyla, Ba mpénel va okadBel ota cuvopa PE TO CUUPBATLKO YELTVOLKO
OYPOTELAXLO XAVTAKOG E BABOG TTOU VO OTIOTPETEL ATIOTEAECUATIKA TNV €EATAWGN TOU PL{LKOU CUCTHHATOG ATO TO BLOKUKALKO
OYPOTEUAXLO TIPOG TOV TUXOV emiBeBapupévo udpoddpo opilovta 1 va amoppodrnosl To eMPAVELOKO VEPO OE TEPLMTWON
TANUUUPOG.

Eav Sev elval edkT n Snpoupyla oTPAYYLOTIKOU XAVTOKA, LoXUOUV OL GUCTAOELG KOl ESQUPETELS OTWG TEPLypAdovTaL 0TV
napaypado 2.1.1. Z& mepintwon apefatdtnTag wg mpog Tov kKivéuvo EKmAucng Kat anoppddnong pn EMBUUNTWY OUCLWV (TLX.
AOYw TG KateuBuvaong pong péca otov Ldpodopo opilovta) Ba mpénel va yivel GUANOSLAYVWOTLKY).

2.13 MNpootacio anod aventBUUNTEG ELGPOEC LECW TOU UNXOVOAOYLKOU £EOTTALCHOU

FEWPYIKA LNXOLVILOTOL TTOU XPNOLLOTIOLoUVTaL O EKLETAAAEUGH BLOKUKALKNAG puTomoviag eival EAeUBepa amd oucieg i UALKA
TIOU 8EV EMLOTPEMOVTOAL OTA TAAiOLO LUTOV TOU TPOTUTIOU.

Y& TeplMTWON TOU N eKUETAANEUGON BLOKUKALKAG duTomoviag €xeL avaykn omd TEXVIKO €EOTALOMO TIOU XPONLUOTIOLE(TAL AT
KOWOU HE CUUBATIKEG EKUTEAAAEVOELG O TTOPAYWYOG TIPEMEL va dpovTioeL va kaBapioel KATOAANAWG TA LNXAVALOTA £TOL WOTE
KOVEVO €§APTNUA TOU €EOTIALOMOU TIOU TUXOV €pxetal o€ emadn pe To €6adog i Ke putd Tou KaAAlepyoUvtal oTnV €V AOyw
EKUTEAANEV O QMOTEAEL TTNYN EMLUOAVUVONG LE OUGLEG 1} UALKA TTOU SV ETLTPETOVTAL..

2.2 AUEnon ¢ BromotkiAotnTog

H avénon tnc BlomolkIAOTNTAC amoTeEAEl Evav amo tou¢ BaOLKOTEPOUG OTOYOUG ToU BlokukAtkoU [Mpotumou. MEtpa mou
Statnpouv 1 evioxyvouv TNV BlomolkIAOTNTA aueoa kat Euueoa ennpealovv JeTIKA TIC OUVINKEC KATW OTTO TIC OTTOLEC
aVANTUOOETAL Lo KAAALEPYELA KABOPIJoVTHG AKOUX KoL TIC KAAALEPYNTIKEG PPOVTIOEC TTOU MPETEL Vo EQapUoaToUV. ELdika n
XPNON QUPUOKEUTIKWV QUTWYVY, QYPLOXOPTWY Kal BOoTAVwY EXEL TEPAOTIA onuaocia yla tv BLOKUKALKA TPOOAVATOALOUEVN
eKUETAAAEUaN Adyw TN €L8Lkn¢ BloAoyiknc Sdpaong toug. H uépuva yla tnv avénon tne BlomotkiAotntag eotialetal o€ tpia
nedia epapuoync:

a) Avénaon tne utkpoBiaknc {wnc tou 6a@oug.

8) Auénon tnc BlomolkiAdTNTAC TNC YAWPISOG OTNV EMIPAVELX TOU E6APOUC UECW OUYKAAALEPYELAC, QUOLYLOTTIOPAC KAl
EQAPUOYNC TEXVIKNG BEATIWONG TNG CUVIEDNG TWV AypLWV XOPTWV Kot BOTAVWY O& TTOAUETE(G KAAALEPYELEC.

v) Avénon tng BlokotAikotntog tne navidag mou neptBaiAel tnv kaAAiEpyeLa.
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2.2.1 OKOAOYLKN QVTLOTOOULOTIKA £KTOON

H Unapén pag OkoAoytkig Avtiota@uLotikig EKtaong €XEL ooV oTOXO0 TNV avénon oto péyloto Baduo tng BlomotkiAotntag
€VTOG TOU OLKOGUOTHLLOTOG TIOU EMNPEATETAL OO TOV AVOPWTTO KOl KOT QUTOV TOV TPOTO TNV TOVWON TNG AVOEKTIKOTNTOG TOU
CUOTILOTOG UE OKOTO TH METABAOK TOU OE HMLOL OUOLOCTATLKY KATAOTAON Looppomiag. Mpokelpévou va mpocsLloploBei n
OwoAoyikry AvtiotaBpiotikn ‘EKTOON LG CUYKEKPLUEVNG YEWPYIKNAG eKUETAAAEUONG Ba mpénel va AapBdvovtal unoyn ot
LOLALTEPOTNTEG TWV TOTILKWV CUVONKWV.

O mapaywyog MPEMEL va SNULOUPYAOEL EVTOC TNG EKUETAAMEUONG {WVEG TTOU AELTOUPYOUV WG OLKOAOYLKH QVTLOTAOULOTIKA
£ktaon. Métpa mou prmopouv va AndBolv yla tn Sdnuioupyia pLag avtloToOULOTIKAG EKTOONG avAAoya UE TNV EMUEPOUC
KaTdoTaon Kot Tig SuvatdtnTeS TG EKUETAAAEUONC sival:

e QUTEVON BAUVWY 1} CXNUOTIOUO HOVTPWY 1 GAAWY PUCLKWY PPayUwWV.

e Anuoupyia Bloténwy (m.x. uypoPLotornog, BpaxoKknmoc, EKTaon aypavamauong, avaddowaon) HECO 0TO ayPOTEUAXLO.

e Métpa tou SteukoAUvouv tn Siktuwaon Stadopwv BLOTOTWY EVTOC KAl EKTOC TNG EKUETAAEUONG (TT.X. UTIOYELEG SLOBACELC yia
£PTETA).

e Avaptnon ¢wAlwv (oe ktipla | AGANEG EYKATAOTACELS).

® AVOxN TWV 0ypLOXOPTWV 000 SV eMNPeAlOUV OPVNTIKA TIC KOAALEPYOU LEVEG EKTAOELG

e Mpootacia kat mpowdnaon g dyplag xXAwpidag o HOVIUWES aKAANLEPYNTEG EKTAOELC.

e KaBuotépnon tng EVOWHATWONG TWV GUTIKWY UTIOAOIMWY KoL QypLOXOPTWY META TN CUYKOMLWON €WG TNV EMOUEVN
KOAALepyNTKN Ttepiodo.

Ye mepimtwon mou o BlokukAkog Asiktng EkpetdAAevong (BAE) dBavel i Eemepva tnv Babuoloyia Twv 6, n povada Bewpeitel
OTL KaAUTITEL TNV amaitnon Umapéng OWKOAOYIKWY AVTLOTAOULOTIKWY EKTAoewv Adyw TwV avBpwroyevwy 1 GUCIKwY cuvOnkwv
Tou TEPIBAANAOVTOG UE TO Omolo €ival cuvudacuévn n KaAALEPYNUEVN €KTOON KOl WG €K ToUTou Sev elval amapaitntn n
Snuoupyla texvntwyv AvtiotaOuLoTikwy EKTacswv.

2.2.2 AUEnon ¢ BlomotkiAdTnTaG TG XAWPidag

Ta dypra Kot T GapPUOKEUTIKA BOTOVA, UTIO OPLOUEVEG CUVONKEG, OKOMA Kot Tal {Ll{AvLa, aoTEAOUV OVATIOOTIOLOTO KOMMATL
TOU OLKOGUOTAUOTOG ML EKMETAAAEUONG Tou Asttoupyei cUpdpwva He TG 0dnyieg yia tou BLOKUKALKOU-PUTOMOVIKOU
npotUTnou. Au§avouv tn BLOMOIKIAGTNTA KOl EMOUEVWG EEOUSETEPWVOUV TNV EEANMAWON TNG EMLSNMIAG TWV ACOEVELWVY KO TRV
€vtovn mpooBoAn] and évtopa. Mépa and autd, epnmAoutifouv thv TPodLkh alucida ennpedloviag OTIKA TG CUVORKEG
UYLELVNG TWV GUTWV, KOLL CUVETIWG TNV TTOLOTNTA TOU TEALKOU TIPOIOVTOG HECW HLaG TANOWPAG HUCLOAOYLKA OTTOTEAECHOTLKWV
OUCLWV, TIOU UITOPOUV €V UEPEL va amoppodnBouv amnd Tig KAAALEPYELEG.

H eKUETAAAELON TIPETIEL VAL TIOPEXEL ETTOPKWG LEYAAX OLKOGUOTIATA EVTOG KAL EKTOG TWV KAALEPYOUEVWY QYOTEHOXIWV HETW
GUOTNHOTIKWY UKTWV KOAALEPYELWV 1) UE TN UETATPOTIH TUNUATWY TNG VNG £TOL WOTE VAL ETIITPETETAL N AVATTTUEN OTa AypLa KoL
dapUAKEUTIKA BOTOVA N TAPOUGIN TWV OMOLWY EIVOL EUEPYETLKA YO TV OVATITUEN KoL TNV avarmopoywyr] AAAwWV KaAALepyELwY
Ue évav gleyxOuevo Tpomo. EmutAéov sival emBupuntd, omote ival Suvatov, GPecKoKoppEVa dypLa Kot GapUaKeUTIKA GUTA va
xpnotpomnolovvtal we edadokaludn i wg PWTn VAN MAPACKEUACUOTOC KOUTTOOT.

223 AUENoN TG BLOMOWKIAGTNTOG THG TTOViS O

Onwg n YAwpida, €tol Kat n mavida péoa Kat £§w ano TG KAAALEPYOUHEVEG EKTAOELS TIPEMEL va £ival TAoUoLa yla vo
UTOpPECEL VO CUMBAAAEL GE L0 OLKOAOYLKF) LOOPPOTILOL TTOU Eivall amapaitnTn yLo TV EMITEVEN TOU OTOXOU MLOG BLOAOYLKNG
YEWPYILAG XapnAwv el6powv. TNV BLOKUKALKA EKMETAAAEUON AapBdavovtal ELSIKA HETPA YL TNV EVIOXUON TWV Mavidag pe
OKOTIO VOL 5p0L UTTOOTNPLKTLKA VLA TLG KOAAALEPYELEG.

Ta mouALd, epocov elval moAudpBpa Kot TToAWY SLadopeTkwy 6wV, EAEyxouv og Heyaho Badiuod Toug mMANBUGHOUE EVIOUWY
péoa otig 6evopwdelg kat moAveteic umtaiBpteg kKaAALEpyeles. Ta ToUALd pwAtdlouv avdaloya pe To i6og Toug o Stadopa eidn
6évbpwv. Mpokepévou va e€acdalloTolv oL KATAAANAeg ouvOnkeg Slapiwong Twv MouAlwy, 0 Tapaywyog Ba MPEMeL va
dpovtioel va cuvtnprost i va ¢utéPel véa évtpa Sladopetikol UPoug amod tnv kupla devdpwdn KoAAEPYELD EVTOC TWV
oplwv tou (8lou aypotepayiov, 6mwg m.x. n Addbvn AntoAAwvoc n omoia mpoodEpel mAovola tpodn yia moANA €idn mTnvwy. H
U€on ukvoTNTa GUTEUGNG VO NV ElVOL ULKPOTEPN TOU EVOG SEVTPOU aVA OTPEUUA.

2.24 ZTOXEVMEVN QVTLLETWIILON MPOGBOAWV LLE yVwHOovVa ThV Statipnon the GUOLKAG LooppoTiag

H mtpooBoAr) evtopwv mou UnePPAiVEL TO OPLO MG OVEKTIG OLKOVOULKNG {NHLAG TG EKPETAAAEUONG €lval EVOELEn yla TV
anwAela NG uoikng Looppomiog tov mepiBaArlovrog péca oto onoio Bpioketat n kaAAiépyela. Emopévwg ta pétpa mou
nipénel AndpOBoUV EKTOG QIO KATIOLOL EKTAKTO HETPOA AVILHETWILONG TNG IPOGPBOANG TIPEMEL VAL UITOGKOMUV otnV enavadopd
™G GUOIKAG Looppomiag KAl Sev TMPEMEL VA KOTOOTPOTNYAOOUV TNV HECO-/UAKPOTPOBECUN TOpEia TOU YEwPyLKOU
OLKOOUGTIHATOG TIPOG LiLa TILO oTaBEpPr) LooppoTtia.
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Yno 1o mplopa tng emavadopds tg PUCLKAG LOOPPOTILOC TOU aypoTEHaXioU Kol TNG €UPUTEPNG TIEPLOXNG OE TEPLMTWON
npocBoAwv cuviotatal n eéamoluon "wdPEAWY" EVIOUWY TL.X. OTA KNTIEUTIKA KOL N AVAPTNGON EVTOUOTAYISWY UE ETAEKTIKA
Spdon Kal HKpr emiMTwon oto olkoouothpa ot devdpwdelg kal mMoAveTelc Kallépyeleg. Amayopeletal 0 PeKAOUOG
EVTOMOKTOVWVY OUCLWV EUPEWG GACUATOC R N Xprion mayidwv pe adlakpitn Spdon mavw ota {wa (EVIopa, TOUALY, TPWKTIKA)
mou mayldevel. Mpotipolvtal evtopoanwdnTikd péoa f mayideg tUMou KOANAG MIKPAG €UPBEAelag Kol eEELOIKEUPEVNG
SpaoTkotnNTaC. Ta OKEUACHATA TIOU UTINPETOUV TOV OKOTIO aUTO Kal avtarmokpivovtal otig mpodlaypadeg TG BLOKUKALKAG
Qurtonoviag avadpépovtal otnv Npdoivn Alota n omoia amoteleic avanoonacto uépog tou Mpotumou BlokukAikrig Gutomoviog
KOLL ETILKALPOTIOLELTAL CUVEXWG.

Npootaocia tou £6ddoug Kal Tou vepou

Ou péBodol Blohoyikng KaAAtépyetag KaOwe Kot ot BLOKUKALKEG-PUTOTIOVIKEG KAAALEPYELEG StatnpolV Kot BEATIwWVOUV TO
€6adog, SLatnpolv TNV OLETNTA TOU VEPOU KOl XPNGLILOTIOLOUV TO VEPO QUITOTEAEGHATIKA Kol UTELOUVAL.

Npootacia anod t dtdBpwon

H povada AopBAavouv CUYKEKPLUEVO KOl KATAAANAQ METPA yla TNV armotpor the StaBpwong Katl tnv eAaylotonoinon tg
anwAelag tTou enudavelakol €ddadoug. TEtola pétpa pmopel va mepllappavouy, oAAa Sev meplopilovtal oes: eAdxLotn
KOAALEPYELQ, TIEPLUETPLKO OpywHa, ETAOYN KaAALEpYELAG, TN Slatrpnon TG GUTIKAG KAAUYNG Tou €6AdOUG Kol AANEG TIPOAKTLKES
Slaxelplong mou dtatnpouv to €6adog.

KoBopLlopog akaAMEPYNTWY EKTACEWV HE KOYPLLO Kol KAY Lo
H mpostolpacia tng yng e To KoPLo TG umtdpxouoag BAAOTNONG ) TWV UTIOAELLUATWY TNG KAAALEPYELAG OTTAYOPEVETAL.

E€atpoelg umopolv va SwBolv og MEPUTTWOELG OTIOU N KOWGN XPNOLUOTOLEITAL YLla TNV KAtaoToAn tng e€dmlwong piog vooou,
yla tnv tovwon tng PAAOTNONG Twv OmMoOpwy, Yyl TNV QMOMAKPUVGN QVUTOOTOTWY KatoAoimwv i AMwv €€alpeTKwY
TIEPUTTWOEWV.

AUOEnon aAatotntog

H povada mpEMeL va amoTpENEL 1] v arokaBLod Tnv aAdtwon Tou e6ddoug KAl Tou VEPOU, OTav autndnuloupyel mpoBAnua.

Xprion vepou

H povada Sev mpémel va e€avtAoUyv 1 va ekpetallevovtal urtepBoAkd Toug USATLVOUG TOPOUE, KAl TIPETEL va erSLWEouV va
Slatnproouy TNV moLotnTa Tou vepou. Mpémel, 0mou sivat Suvatdyv, va avakukAwvouy Ta Opuppla Udata Kat va mopakolouBolv
Vv AvtAnon vepou.

Fovipotnta tou edadoug

AkoAouTwVvTaG TNV KEVTPLKN LOEX TOU KUKAOU "amo To UYLEG €S5aipo¢ - UEOW TOU UYLOUG UTOU - oTNV Uyeia tou avipwrmou”, n
yoviuoTnTa ToU £6APOoUG armoTeAel Tn Baon ULac aelpopLkic kat avinprc otkovouiac. OAEC ot KAAALEPYNTIKEG POVTIOEG TPETEL
va EYouv OKOmo tnv Onuioupyia cuvOnkwv mou guvoouv tnv auvénon tng BlomolkiAdTnTac kot Spactnplomoinon Ttwv
ULKPOOPYAVIOUWY TOU £8QPOUC OL OTTolOL UE TN OELPA TOUC EVICXUOUV TNV Uyeia kat tnv avantuén twv @utwv. Eva uylec
AVIEKTIKO (PUTO EPOOOV UEYAAWVEL OE EVa 000 TO SUVATOV TILO PUOLKO 1 UOLoAoYLIKO meptBaAdov eival o B€an armo Uovo tou
VO AVTIUETWITIOEL TOUG TTEPLOTOTEPOUC EXIPOUC TOU.

APPLKTO CUVUQPAGUEVN UE TN YOVIUOTNTA TwV £5a@wV gival n évvola tG avakUukAwong, w¢ Baotkng olkoVoULKNG apxnc tng
PUONG UE QTTWTEPO OKOMO TN WEYLOTONOINGN TNG AoSOTIKOTNTAG TWV TTEPLOPLOUEVWY PUOLKWY TOpwV. H avakukAwon
0pYQVIKNG 0UCLOG KoL 0 EEEVYEVIOUOG TNG WC TO OTASLO BLOKUKALKOU XOUUOXWUATOC KPIVETOL WG ammapaitnTto UETPO TTPOG
gpapuoyn o€ 0Aeg tic kaAAiEpyeilec. NauBavovtac unoyn To yeyovog, OTL O TOAAEG KAAALEPYELEG UEYAAO UEPOC TNC OPYOAVIKAC
oUOol0G AMOUAKPUVETAL UOVIUQA, O PAUAOC KUKAOG TNG MWAELXC TNC QUOLKNG yoviuotntac Vo mpémnet va Stakonel pe pedodoug
KOl TEXVLKEC OTTWG QUTEG TTOU TIEPLYPAPOVTAL OTN CUVEXELA.

ESadokaludn kab' 6An tn SLapKELa TOU £TOUG

16avikr) Oswpeitar pa edadokdAvuPn kab' OAn tn SLAPKELD TOU £T0UG, N OmMoia €UVOEL TtV ouvexny avfnon tng
TIEPLEKTIKOTNTAG TOU £86APOUG OE OPYOAVLK] OUGia, TPOOTATEUEL TOUG MLKPOOPYOVIOHOUG amd SUCHEeVEIG cuvORKEeG
nepBaArovrog (ALog, Enpacia KAT.) Kot BonOad otnv BeAtiwon Twv GpuoKWV LELOTATWV Tov £6AdouG.

O mapaywyog TPEMEL VO UEPLUVAOEL yla pLo emapkn Kot dtapkn edadokdAun He oKOTO va amodeVyETOL N AMPOCTATEUTN
€kBeon tou £6ddoug OTIG NALOKEG OKTIVEG, TOV a€pa i To vepd. H edadokdludn umopel va emitevxBel pe mukvr ¢utevon
(okioion tou gdddoug amd ta dla ta KaAiepyoUpeva GUTA), UE KOUUEVO PPECKO XOPTAPLO N GUTLKA QTMOMPELVAPLA, WE
anofepapéva GUTIKA UAKA (GUAAa AL, PAVLSEG BEvTpwy) 1 Le MAAOTLKO. To Tedeutaio eykpivetal povo epdoov Sev umapyeL
apketh A’ UAN yla tnv edadokaAun pe GUTIKA UALKAE. Ta UALKG TIPETEL Va TipoEpXoVTaL artd TV (SLa yewpyLkr eKUeTdAevon. H
XPNoN UAKWY amo GAAEG MOVASEG mapaywyng amattolV TNV POoNYoUEVN £yKPLon amo Tov appodlo Yewmovo-cUBouAo Tou
Awktuou.
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2.4.2 Itadlakn avgnon Tng opyavikig ovaiag oto £5adog

18waitepn onuacio XL n MEPLEKTIKOTNTA TwWV £8adWV O opyavik oucia (xoUpoug), n omoia avaAoya HE TV MEPLOXNA
uropel va xpetaotel va auvénbei onuavtikd. Eva uPnAdé mocootd opayvickng ouciag Sev e§acdalilel povo pia

Looppomnuévn SLaBECLUOTNTA TWV OPENTIKWY OTOLXEIWVY, OAAG UELWVEL TAUTOXPOVA AOYW TNG AUENUEVNG USATOLKOVATNTOG
ToV Kivduvo £KmAuong Kot SLaBpwong Kabwe Kot tn HEIWoN TWV UKPOOPYAVIGHWY Tou £8ddoug os meplddoug Enpaciag. H
avénon kot Swatipnon o UPNAAQ enNineda TNG MEPLEKTIKOTNTAG O XOUUOUG Baoiletal oTNV TAKTIK TPOoONRKN OpyOVIKNAG
ouoiag péow kaAAiépyeiag Ppuxavlwv, edadokdiudng, emipavelakng KOUMOOTONOINONG Kot X0piynong 060 Yivetal o
WPELLOU KOUTAoT, tavta Aappdavovtog untodn avalivoelg e8adoug, To L1oolUyLo OpYaVLKAG 0UGLAG TNG EKACTOTE KOAAALEPYELOLG
KoL TO TpOypappa Ailvaong tng EKHETAAAEUONG ot Aol TWV 60wV TPOPAETEL 0 VOHOG. Ooov adopd TV 0pyovikh
ouoia ou XpnotpomnoLeital, Oa mpEmeL va yivetal WbLaitepn HEPLUVA WG TTPOG TNV TOKIALO TWV TPWTWV UAWV, TV MPoEAEUaH
TOUG KOl TNV QnGoTOcn oo ToV TOmo Xoprynong yia va anodeuxBolv neptttég petadopég. H moldtnTa Twv cuoTOTIKWY
KaBopilel anodactloTikd Tov KUKAO UAKWYV Kot ouclwv 0AGKANPNG TG EKHETAAAEUGNG, SNAadn TLg BLOKUKALKEG TNG LBLOTNTES.

O mapaywyog mpemeL va Gpovtilel va mpocBEcel g TAKTA XPOVIKA SLaoTAMATA Opyavikr oucia oto £6adog MPOKELUEVOU va
QVATIANPWOEL TLG ATIWAELEG OE OPYAVLKI) OUGLA TTOU GUVETIAYETAL N KAAALEPYELA KAl N XPAoN TwV KOAALEPYOUUEVWY GUTWV WG
Tpodn. H 600€Lg 0 0pyavLKr) OUCLa TIPETEL VA ELVOL TETOLEG WOTE va eTITeVXOel pia oTadLakr avénon Tou TOCOOTOU OPYAVIKAG
ouolag oto €6adoc. Na tnv kaAutepn mapakoAouBnon tou otadlakol eunAouTtiopol tou eddadoug oe Babog £wg 25 ekatootd
LE OpyaVIKN oucla €wg TO TOCOOTO TwV 5% Kat dvw, Ba mpémnel va npayuatonotnfouv kdbe 4 xpovia avalloelg edddoug pe
UTIOAOYLOMO TOU TTOCOOTOU OPYOVLKNG ouaiag ota (Sla aypotepdyta. Ta avwtota opla ou opilel 0 VOUOG yla TNV Xopnynon
VWIOU Ko €TOLHOU KOUTOOoT Sgv AauBdvovtal umoyn otnv mepimtwon Xprong BLOKUKAIKOU GUTOTOVIKOU XOUMOXWHOTO;
6e60UEVOU OTL TEKUNPLWHEVA TO UALKO Sev KWWOUVEVEL QMmO €KIMAUGCTH BpemTikwy oToelwV Kol wg €k ToUTOU Sev Umopel va
nipokaAéoel punvacn tou udpodopou opilovra.

2.4.3 Xprion KOUnoot o€ cUVSUAOHO HE Botava Kot GopUaKEUTIKA puTa

H Bepameutiki molotnta TG cUVOECNG THG OPYOVLKIG OUCLOG EMLTUYXAVETOL EV PWTOLG HE TNV AVOKUKAWON KOl UETETELTOL
KOWUITOOTONOINoN €L SUVATOV OAWV TWV OPYOVIKWY UTIOAELLUATWY TIOU TIPOKUTITOUV KOTA T SLAPKELX TG TOPOYWYLKNAG
Stadkaoiag. EToL AUTA To UTIOAEIHHOTO AOTEAOUV TIPWTEG UAEG yLOL TOV CXNUOTIOMO XOUHOUG IOV atoTeAEL Evav {WTLKAG
onuaciog Kpiko péca otov "kUkAo TG {wvtaving ovciag”. Me thv MPocBRKn aypLOXopTwy, BOTAVWY Kot GOUPHAKEUTIKWV
dutwv oto KOpnooT Steupuvetal To GAoua TwWV MPWIWV VAWV TG Bropalag mou cuviiBwg mepLopileTal ota UNOAEIMpaTO
KaAAtepynpévou ¢utikol UAkoU. Ta Botava avanticoouv LECA OTO KOUOOT Kot oto £8adog Kat apyotepa Kot oto Gputod
pia GucLloAoyk) 6pAcN TTOU CUYKPLVETAL PE TOUG OVTIOTOLXOUG METABOALOLOUG OTO TMEMTIKO cUOoTNUA Tou avBpwrou (BA.
Hans-Peter Rusch, Naturwissenschaft von morgen [Ot Oetikég emiotipeg tou avpLo]).

O BLoKUKALKOG mopaywydg Tpémel va TpocBecel oto TEAOC TNG BepuOdANG XWVEUGNG TOU LELOTIAPAYOUEVOU KOUTIOOT
dpeokokoppéva r/kat amognpapéva Botava rf GapUakeUTIKA GUTA 1 KOUUATLO TOUG Ta OTtola UmopoUlV av TipoéABouV amo TIg
"vnoideg BlomotlkiAdTNTaC" A TIG TEXVITEC AVTLOTOOULOTIKEG EKTAOELG 1| artd dypla GUANoy).

2.4.4 XprRon £T0LLOU KOUTTOOT WG UNIOCTPWHLOL KOLL XOU LOXWLLOLTOG

2TOX0G £ival 0 mapaywyos va adRVeL va wPLRAleL Eva 060 To SuVaTOV HEYOAUTEPO HEPOG TOU KOUMOOT OV TOPAYEL O i6L0G
OTNV EKUETAAAEUOT) TOU TOOO TTOAU WOTE TO UALKO Va PTACEL TAL XOPOKTNPLOTIKA BLOKUKALKOU XOUHMOXWHOTOG KOl ETIOMEVWG
unopel va ebappootel xwpic MoooTikoUg epLopLopols. EAv KatL tétolo Sev sivat Pkt | €dv n dpeon tpodpodiotnon tou
€6adoug pe opyavikr) ovoio péow Yuxavbwv, edadokaiudng, yAootdamnta ayploXoptwv mou dev avraywvilovtal Tig
KaAALEpyELEG HE akOAouOn smidavelakn evowpdatwon, mulching, | EVOWUATWONG UTTOAELLUATWVY HETA TN CUYKOWULSK), SV
elval ekt Adyw SUOHEVWV KALHLATOAOYIKWVY OUVONKWV R NG LELALTEPATNTOG TWV MPWTWV VAWV, B MPENEL va yivel
MHEPLUVA, WOTE N (WK TWV KKPOOPYOVLOWV VA EVICXUETAL HE TN XOprRynon £tolou Kounoot (KAipaka wpipaveng RAL IV) i
unootpwpatog (kKAipaka wpipavong RAL V) oto iSto Babuo onwg pe tig aAAeg tpoavadepOpeveg pedodoug dnpoupyiog
XoUpou. Otav xpnotponolnOsi opyavikr) ouoia ov Sev tpoépxeTal anod tnv idia tnv ekpuetdAAevon, Oa npénel va 600¢i
TIPOTEPOALLOTNTA OE UALKO TIPOEPXOMUEVO OO AAAEG TILOTOTOLNUEVEG BLOAOYIKEG EKMETAAAEVOELG 1) EKTATIKAL KOUAALEPYOUMEVEG
EKTAOELG. ZE Mepimtwon XprRong umoloinwv amd cupPatikr) KaAAiépysia (m.x. peAdoa and faxopoteutAa, $pAovdeg
eonepldocldbwy, otéudula kAm.) Oa mpénel va amodeiyOei n KATAAANAGTNTA TOU UALKOU HECW XNMUIKWV aVAAUGEWV
UTTOAELUULATWY TIOU TIPEMEL VL KAAUYEL Eva EUPU GACHA SPACTIKWV OUGLWV.

Y€ MEPIMTWON XPAONG ETOLUOU KOUTIOOT, O TIOPAYWYOG TIPEMEL va eAEYEEL TNV OUVOECN TWV CUOTATIKWY TOU KOUMOOT KAl ThV
TIPOEAEUON TOUG KL Vo {NTHOEL ad TOV TIOPOKEVAOTH UL avAAoyn TeKUnplwaon. H xprion Tou KOUmOoT eMLTPENETAL LOVO
edooov ta UAKA Ttepthappavovtat oto MAPAPTHMA A kot epocov Sev TIEPLEXEL KOTIPLA I} GAAQ CUCTATIKA LWIKAG TIPOEAEUONG.

245 ZuotAuata rnapaywyng e Baon to £6adog
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AeSopEVOU OTL TO XWHA Eival To GUCLKO MECO yLa TRV avantuén Twv GuTwv otnV eMLPAVELA TOU TAAVATN KOG, TO BLOKUKALKO-
duTtomnoviko cuoTnpa apaywyng KaAALEPYELWV EXEL WG apXr) T Xprion €dddouc.

To €6adog eival n Bdaon avamtuéng OAwv Twv GUOIKWV GUTIKWY KOWOTATWVY oTn Y. To BLOKUKALKO-GUTOMOVIKO cUoTnua
avantuéng GUTIKWY KAAALEPYELWY TIPETEL va oXeSLATETAL KATA TPOMO TOU VO EMLTPEMEL oTov UPNAdTEPO duvato Babuo tn
uipnon tou pnxaviopol tng GUGCLKNAG avamtuéng, mou Baciletal otnv mapoxr BPEMTIKWY OUCLWVY HECW ULKPOOPYAVICUWY Kot
poplakwyv Sopwyv ou {ouv oTo XWHa. Ta cUCTAMATA TIoPAYWYNG XwpeLlg T xprion tou edddouc, Onwe n uSPOMOVIKH Ttapaywyn
N n avantuén Twv Gputwv os Soxela, akoun kat av ot LeBodol autol xpnoLLomoloUV LOVo GUGLKEG OPYAVLKEG TINYEG WG SLEYEPTEG
avantuéng, dev Bewpeitat OTL cuppopdwWvoVTAL Pe AUTO TO TTPOTUTIO.

KaAAtepywvtag ¢utd cupdwva pe pe to MNoéptumo BlokukAikrg Qutomoviag, os Soxeia 1 yYAAOTPES, EMLTPEMETOL UOVO EQV
0AOKANPO TO dUTO mpemel va petadepOsi o GAAN Béon wote va wANBel (m.x. umaxapwad, Botava r veapd Sévipa). To
UTIOOTPWHOL TIOU XPNOLUOTIOLE(TOL oTat Soxela 1 TIG YAAOTPEG TIPEMEL va £ival TOUAdLoTov 60% XOUUOXWHO WG N KUPLa tnyA
Slatpodrg mou Steyeipel TNV evepyomoinon OAwV Twv BACKWY GUOLKWY AHUVTIKWV HNXAVICUWY TIoU £ivat utelBuvol yla thv
uyela Twv GUTWV KaL TN CUVEXH AvATTTuén Toug.

Y16 €l81kéG ouvOnKeg, N KoAALEPYELD HUTWV o Soxeia ) COKOUAEG e TV pobeon va mwAnBolv TuRpata twv dutwv (pileg,
dUNa, KAadLd, Aouhoudia i dpouta) unopel va emttparnel, av (a) To uNOoTPWHA TIOU XpNnotpomoLeital eivat 100% Xoupoxwua
Kat (B) to pulikd cvotnua Twv GUTWV €xeL TN Suvatotnta va Sieloduaoel oto duoiko €6adog eite pow omwy oTLg YAACTPES N
TOUG OAKOUG EiTE e TNV amocVUVOEaN €VOG BLOATIOLKOSOUNAGLLOU UALKOU.

2.4.6 Dutiki mapaywyn Xwpig ktnvotpodia

NOyw TWV apxwv TN BLOKUKALKNG-QUTOTTOVIKAG YEWPYING, N KTNVOTPO@ia 0 BLOKUKALKEG-(QUTOTTOVIKEG EKUETAAAEUTELS YEVIKA
amayopeVETAL. YTTO EVTIEAWCS SLOPOPETIKEC OUVINKES KaL YLl SLOPOPETIKOUG OKOTTOUG QTTO QUTOUC EVOC AYPOKTHUATOC EKTPOPNG
{wwv, umopel eniong va npokuet 0t Tar {wa {ouv oTous BLOKUKALKOUG-QUTOTMTOVIKOUG XWPOoUG. Ot ELSIKEG OUVONKEG U0 TIC
onolieg eivat duvatd va ekmAnpwvouv Ti¢ analtioel§ tou BiokukAwkoU-QutomovikoU [potumou, €§nyouvtal OTIG EMOUEVES
TTaPAYPAPOUG.

2.4.6.1 Amnayopeuon ¢ Xprnong {wiKNG KOTPLAG

H xprion {wiKAG KOTPLAG YEVIKA OmayopeVUeTal. O MOPWV KAvOVaG SEV LOYUEL ylo TA MEPITIWHATA TWV {WWV KOl TWV
opyavicpwv tou 8adoug tou {ouv eAeVBepa Kol EBEAOVTLKA GTLG EYKATAOTAGELG TG EKHETAAAEUONG.

Aev grutpénetal n ebappoyn {WIKAG KOTIPLAG O EUMOPLIKEG 1 / Ko eEWTePIKEG HopdEg Ktnvotpodiag. H Twikn Kompld Sev
nep\aUPBAVEL LOVO TN OTEPEA KOTIPLA KAl TNV AGOTIN, aAAG KoL OAQL TO TTAPACKEUATHATA - TIOU TTOPAYOVTOL KOTA TN AElToupyia n
ayopadovtal eEWTEPLKA - TTOU TIPOKELTAL VA XpnaotlornotnBouv yia Almavon, oxvpwon dutwv ) / kat Bedtiwon tou eddadoug kat
TIOU TIEPLEXOUV CUOTOTIKA {WIKAG TIPOEAEVONG (T.X. KEAUDN auywv, YOAAKTOKOMIKA Tipoilovta K.ATL) 1 Tou €xouv ekmovnOsl
XPNOLLOTIOLWVTAG HEPN TWV CWHATWY TwV {wwv (1. pwiopata amod képata, GTepd, {wiKA AAEUPA, KOUMOOT Ue Baon {wikn
KOTIPLA, TpoidvTa uSpoAuonG {WLKNAG IPOEAELDNG).

2.4.6.2 Anayopevon ktnvotpodiag yia epnopikolg Adyoug

Je pa ekpeTdAAgvon BLoukAkrg dutomoviag Sev emitpénetal va ektpédovrar {wa mou mpoopilovial yia odasipo 1
omnoladrmote AAAn EUMOPLKA Xpron.
H ekpet@AAevondev emtpénetal va ektpedet {wa ou mpoopilovtal yio opaliuo i omoladnmote AAAN EUMOPLKA Xpron.

If for other than commercial reasons animals are present on the premises of the operation this is only permitted, if the following
conditions are met:

(a) The animals must not be kept, raised or bred for slaughter or animal testing, nor for any commercial use, including but not
limited to sports and entertainment, food, clothing or any other animal-derived product;

(b) The total number of animals kept on the premises of the operation must not exceed 0.2 livestock units per ha. Freely and
voluntarly living wild animals on the premise of the operation are exempt from this measure;

(c) The way in which animals are kept on the premises must be in correspondence with the IFOAM norms regulating organic
animal husbandry;

(d) Animals kept on the premises must not be sold. If the adoption of these animals by third parties is intended, it has to be on
the basis of a liable foster care agreement in which the same conditions as stated in 2.4.6 must be provisioned;

(e) Each animal kept on the premises must be documented, providing name, sex, birth date, date of acquisition, natural
identifying characteristics (both generic and unique) and tagged identification mark;

(f) The total number of livestock must be documented for inspection purposes;

(g) In case of death of animals kept on the premises, the cause (natural, killed by wild predator, euthanised by veterinary for
medical or animal welfare reasons) must be documented and verified by a veterinary to pass plausibility checks at inspection;

(h) No substance derived from the carcass of such an animal is allowed to be used in the operation or to be sold.

2.4.6.3 Eneéepyacia kat xprion KompLag and {wa nou {ouv otnV BLOKUKALKA-PUTOTOVLKA Hovada

Ta EPUTTWHATA TWV {WWV TToU {oUV 0€ BLOKUKALKEG-PUTOTIOVIKEG MOVASEG EMLTPEMETAL VO XpnoLponotn0olv wg Ainacpa
HOVO KOTOTIV EMEEEPYAOLOG TOUG OE KOUMOOT KOl TOMOOETNGHG TOUG UTO CUYKEKPLUEVOUG OPOUG OF €LOLKA OnuEiat TG
povadag.
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H kompld Twv {wwv mou {ouv otn povada Kal puropel va cUNeXBel ipémel va uTtooTel tnv €€n¢ emeepyacia:

(a) H kompld mpémel va KOUMOOTOMELTAL XWPLA otd TO GAAO KOUTIOOT GUTLKAG TPOEAEUONG.

(b) Kata tn Stdpketa tng touAdylotov dwdekapnvng Sladikaoiag kopnootomnoinong Ba mpémnel va npootebel dpuTIkO UALKO Ttou
avtiotolxel TOUAAXLOTOV Pe Tov SUTAAGCLO OYKO TNG KOTIPLAG, £TOL WOTE TO HEPLSLO LWIKAG TIPOEAEVUGNG OTO £TOLUO KOUMOOT va
unv umepPel To éva tpito.

(c) AuTo To v pépel LWIKAG TTPOEAEUCNG AVAELKTO KOUTIOOT ETILTPEMELTAL VA XPNOLUOTIONOEL LOVO 0€ POVIUEG KOAALEPYELOG KO
OE QypPOTEUAXLA ELSIKA ONUOOUEVA Yla AOYoU¢ eEAeYELUOTNTAG.

(d) To avAUELKTO KOUTTOOT SeV EMITPEMETAL VA XpnoLomotnOel wg Aimacua g PeyAAeg KOANIEPYELES I) OTA KNTIEUTIKA.

2.4.6.4 Anayopevon tng Bipag kat tng aALeiog

H aypia {wn o€ ektaoelg mou kKaAAlépyouvtal ouupwva pe to [lpotumo BiokukAikng @urtomoviag yaipetat SLtaitepng
npootaciog Kot SV MPENEL va KIvOUVEU el e€autiog emeuBacswy Tou avipwrou.

Z€ pua povada BLokukALkn G putomoviag amayopeUETAL TO KUVIYL KoL TO YPAPEUAL.

AToTeAEL UTIOXPEWGN TOU EMLXELPNUTIO VA UEPLUVACEL WOTE OTIG EKTACELG TNG EKUETAAAEUONG TOU VO NV EKTEAELTOL KOppiaL
KUVNYETLKN N aAleuTikn Spactnpldtnta oute and tov iSlov oUTe amo tpitouc.

EGv n vopoBeoia mpoPAEmeLl TNV avaykaotiky Ofnpeucn oe pla meplox Omou PBpioketal n ekpetdAAevon BLOKUKALKAG
¢dutonoviag, cUVLIOTATOL OTIWGE O ETLXEPLNMATIAG {NTHOEL TNV €€AlPEDN ATO TNV AVOYKOOTIKN BpEVCNG TNG TIEPLOXNG TOU.

2.5 Yyeia twv putwv

Ta UETPO TTOU QITOOKOTTOUV OTNV €VIOXUON TNG YOVIUOTNTAG TOU €6AQOUG, AImOTEAOUV TAUTOXpova T Baon yla tnv uyeia twv
utwy, ue dedougvo OtL n Almavon €xeL OKOmO TNV QPUOVIKN SLaTPO@N TWV KAAALEPYNUEVWY QUTWV UECW €VOC {wvTtavou
gdapoug.

H eueavion @utormadoloyikwv @atvouevwy umod tn popen aodevelwv kat BAaBepwv evtouwv Seiyvel mpwta amd oAa tnv
avaykn va eAeyySouv kot avadoywe va StopBwdouv ot cuVINKEG ToU EMNPEAIOUVY TNV UYEIQ TWV QUTWV.

25.1 JuykaAAEpyeLa

H epappoyn ™G pedodov twv evdiapeowv KaAAiepystwv (apeupionopd), tng unokaAAtépyetag (edadokaiudn) kot g
napdAAnAng KaAAiépyeleg (cuykaAAépyeta, yewpyodaocomovikn , asikaAAiépyeila) anoteAei npoUindBeon yia tnv BéAtiotn
aflonoinon twv TOAamAwv Oetikwv aAAnAemSpAoswv TOU €EACKOUV SLadpacTikéG (UTOKOWVWVIEG TAVW OTO
KOAALEPYNHMEVO HUTO KOl VLA TNV EVEPYOTOLNGCN TWV QUTOLOLOTIKWY SUVAUEWY TOU OLKOCUGTHHATOG GTO OMOi0 aVKOUV oL
KOAALEPYENHUEVEG EKTAOELG.

Mépa amd pLa .ooppomnpévn tpododoacia Tou 6AdoUC e OPYAVIKH OUGLA, CNUAVTIKY Elvat n ebappoyn T apewLlonopds. To
(6l0 guepyetikd amotéleopa pmopel va emiteuxBel Kat PE TNV OUYKOAALEPYelo TIOAMWY edwyv, n omola aufdvel tv
BlomotkiAotnTa Kat Tig e€uyLaVTIKEG AANAETOPACELS TOU OLKOGUOTAUATOG TWV KAAALEPYOUUEVWY EKTACEWV. Y€ TIOAUETEIC A
6evbpwdelg KaAALEPYELEC elval amapaitntn N cuyKaAALEPYELa 1 UTTOKAAALEPYELA 1 N GUVTAPNON €VOC XAOOTATNTA HE aUEnUéEVO
apLOuo ldwv.

2.5.2 Anpovpyia BEATIOTWY oUVONKWV avantuéng

Onwc¢ ta nmpoavapepdévra, ol kat Ta akoAovda emumpooleta UETPA yia TNV aUénon Kat SLatnpnon tne¢ UYElog Twv QUTWY,
QATTOOKOMTOUV OTNV QVTIUETWITLON TWV QULTLWV KAL OXL TWV CUUTMTTWUATWY TWV QUTOTATOAOYIKWY QALVOUEVWV:

0O napaywyog Oa mpéneL va TPoonadroel MPWTICTWE val HLHEiTaL TIg wg €M To IAgiotov BEATIoTEG GLUVONEG aVAnTUENG TTOU
EMUKPATOUV 0TNV MEPinTtwon GuotkiG BAACTNONG KoL va Tig HeTAPEPEL KATA TOV KAAUTEPO TPOTO OTLG EKTACELG IOV BEAEL val
KaAAepyel. NpokKepévou va Snuloupynoel Tig KaAUutepeg Suvatég ouvOnKeg avamntuéng twv putwv, MpPEneL va ehapHOoEL

2.5.2.1 Katepyaoia edadoug

Mpooektikn kKatepyaoio tou eddadouc AapBdvovtag umoPn TNV KAtdAANAN XPOVIKA OTLYHA KoL TO ULKPOKALUA KoL TG LSLaitepeg
£60pONOYIKEG CUVONKEG TWV UTIO KAAALEPYELD EKTACEWV.

2.5.2.2 Erttdoyn TOWKIALWVY Kot TTOAAQITAOLGLOGLOG

2.5.2.2.1 Xprion BloAoylkol oTtOpouU Kot 6TIoPOGUTWY

MpEMEeL va Xpnotpomololvtol omtopol Kot TOAATTAQOLAOTIKO UALKO Ttou €xouv mapaxOei cupudwva pe to Mpodtumo BLoKUKALKAG
Qutomnoviag f AAAeg Bloloyikég mpodiaypadég tng IFOAM, omote eival Slabéoipa oTig KATAAANAEG TOOOTNTEG KL TTOLOTNTAL.
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Eav Sev elval SLaBéotpo MOANAMAACLAOTIKO UALKO Kal omtopol BLOKUKALKAG duTomoviag rf €0Tw BLOAOYLIKAG YEWPYLOG O EMapKn
TOCOTNTA KAl TOLOTNTA Yl TV EMBUUWHEVN 1 avtioTtolxeg MOLKIALEG, umopel va xpnoitomolnBel UAkO Tou PBploketal oe
petaBatiko otadlo. Ie mepimTwon mou Tinota and Ta napandvw Sev sivatl Stabéoiua, pmopel va xpnouomnonBel cuppatiko
TIOAAQTAQCLAOTIKO UALKO UTIO TOV 0po OTL Sev €xouv edaplooTel PeTaOUANEKTIKA duToddpUaKa Ta omola dev emiTpEnovTal
oludpwav pe to Mpodturmo. K&Be pia amod TG mopandvw eEQLPECELS ATALTEL TNV €YKPLON TOU Opyaviopol eAéyxou f/kal Tou
apuodilou dopéa.

MoA\amAaoLacuog

Inopot Kot TTOAAQTIAQCLAOTIKO UALKO - QyEVEG 1 EYYEVEC - TIPEMEL VAl TOAAAaoLactoUV o€ kKabeotwe BlokukAkng dtomoviag
yla pia yevid, oe mepimtwon HovoeTwV Kat o€ U0 BAAOTIKEG IEPLOSOUG, 1 18 UAVEG - OTL VAL TILO LOKPOXPOVO - YLOL TOL TIOAUETH,
TPV UITOPECOUV Va TiloTomotnBolv wg omopol Kot TTOANAMAAGLAOTIKO UALKO BlokukAlkng @Qutomoviag. OAa ta UALKA Tou Ba
Xpnotpomnotnfouv yla Tov MOAAATAQCLACUO KAl TO UALKA TOU UTIOOTPWHATOG Ba IPETEL Vo amoteAoUvTaL LOVO Ao OUGLEG TToU
kataypadovtat ota ANNEX A kat ANNEX B (Mpdowvn Alota).

All multiplication practices on the farm, except meristem culture, shall be under biocyclic-vegan management.

MolKIALeg

H emloyn €dwv Kot MOWKAWY AapBavel umoPn TG KALLATOAOYIKEG CUVONKEG TNG MEPLOXNG KABWE TO HIKPOKALHA KOl TLG
8Laitepeg edadoloyLlkéG cUVONKEG TV UTIO KOAALEPYELQ EKTACEWV.

KaAuyn Opentikwv oToLyeiwv

Nutrient supply from other sources than humus soil has to be moderate, if possible in the context of measures to support the
development of humus (legumes, humus soil), especially with respect to the supply of nitrogen.

Water supply

BeAtiotomoinon Tou apSeUTIKOU cuoTAATOG KAl Slatripnon Tng embupunTtng uypaciog oto £85adog.

Light and heat supply

BeAtiotomoinon tng Beppokpaciog Kot TnG éviaong tou ¢wTtog (o€ uTtd KAAUWN KAAALEPYELEG).

Avapelktn (ouykaAAEpyeLa) Katl cUVOSEUTIKN KAAALEpYELDL

The cultivation has to be designed as a mixed culture system or at least in such a way that the development accompanying plants
with positive physiological effects are enhanced. Beyond a sufficient humus supply to the soil, the operation has to ensure an
appropriate crop rotation (annual cultures on arable land) and a species-rich mixed crop system (horticulture), which in the long
run will contribute to an increase of biodiversity. In the case of permanent crops, mixed and parallel crops (companion plants)
have to be integrated wherever this is possible, at least an adequate and species-rich vegetation cover should be created.

QdéApa éviopa

The biocyclic-vegan operator has to create conditions favourable to the formation of populations of beneficial insects, in order
to prevent the development and/or proliferation of epidemics and uncontrolled insect infestation.

If the formation of populations of beneficial insects does not take place at a sufficient extend after a period of 2 months, the
liberation of beneficial insects populations may be allowed after consulting the local adviser responsible for technical support in
biocyclic-vegan agriculture.

Elopoé€g

According to the principles of biocyclic-vegan agriculture growth and health of the crop plants are causally influenced by soil life.
Therefore all measures that aim to enhance plant growth and the strengthening of plant health must start by creating the most
ideal conditions for the development of a diverse and balanced soil life as well as of a possibly large overground variety of
species. In the first place this is achieved by a controlled humus management and the introduction of mixed crop systems.
Nevertheless, it will be necessary in agricultural practice to encounter imbalances, which negatively influence the nutrient supply
or the natural defense mechanisms of the plants against decomposers, pathogenic agents and parasites. That is why, in case of
need, it has to be discussed with the local advisor for Biocyclic-Vegan agriculture, which factors have led to the building-up of
such imbalance, and beyond this, which corrective measures (fertilization, plant treatment, plant strengthening) will have to be
undertaken as soon as possible. For these measures particular emphasis should be placed on inputs produced on the operation
itself.

ISlonapayopeva okevaopaTa

In the sense of the creation of an operational cycle as closed as possible, the target should be that the operation itself
produces the inputs which it will need for a direct or preventive correction of imbalances or disorders which have induced a
critical state of the crop or which are likely to induce it in an immediate future. These substances should be produced in using
resources available on the operation or in its natural environment.
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For the prevention and treatment of deficiency symptoms, fungal, virus and bacterial diseases or insect infestation, primarily self-
produced preparations are to be used. In this process, compost teas, plant extracts as well as preparations of wild and medicinal

herbs play a particularly important role. All substances used must be listed in the Appendix A. Substances that directly or

indirectly derive from animal husbandry are not admitted. Prior to use, the composition and administration of the preparations
have to be agreed upon with the advisor.

Npaocivn Aicta

MOvo o€ enpintwon mou Ta LETpA TPOANYNG KAl OALOTLKAG QVILMETWILONG TTou AdOnoav Sev Tav tkava va anotpéyouv
™ Snuoupyia pa Katdotaong Kpiotung yia tnv KaAAiépyela (aocBévela) Kat Ta LELOMAPAYOHEVA CKEVACHATA EiTE SV Eiva
StaBéowua ) Sev emédepav to eMOUUNTO AMOTEAECUQ, N XPrON OPLOHEVWV HECWV Allmavong kat ¢putompootaciog onwg
avadépovral otnv MNpdactvn Aiota propei va enttpansei. Eav kamnoleg acBéveleg ) emdbnpieg epdaviclovral emavetAAnpéva
KOl O TOKTLKA XPOVLKA CLOCTIHLOTA, OTO EMIKEVIPO TOU £6vViapEpovVTog Bpikoovral HECO- WG HAKPOMPOOeoua pétpa. Ta
Kptipla emloyng ocupdwva pe ta onoia mpEmnet va a§loAoynbolv ta okevudopata ov gival Stabéopua oto eunopto, ivat
ta €€nG: (1) MpoéAeuon Kol XOPOKINPLOTIKA TWV OUCTOTIKWV (SpaoTlkEG ouoieg, adpavr UAWKA, TpocBeta) (2)
IXvnAaoipudtnta Kok yvwon OXETIKA ME T dtadikacia mapaywyr (3) tpomog dpdaong Kot (4) OLKOVOUIKOTNTAL.

At the operations only preparations can be used that are contained in the Green List. The selection criteria for the auxiliary
agents mentioned in the green list are described in the introduction of the Green List which is updated every year.

If the operator wants to use a preparation different from those mentioned in the Green List, he will have to consult beforehand
with the advisor of the Biocyclic-Vegan Farming Association and will only be permitted to use the substance, if this has been
expressly approved by the advisor or, depending on the mode of action of the proposed preparation, by the certification
committee.

AKaTtAaAANAeg texvoloyisg

H BrokukAwn-putonoviky KaAAiépysla Baoiletal otnv apxn TN TPOANYNG KAl TIPETEL VOL ATIOTPETIEL ONLOVTLKOUG KLVEUVOUG
uLo0sTwvTag Tig KATAAANAEG TEXVOAOYIEG KOl AOPPINTOVTOG TG APOBAETTEG.

GMOs in agricultural inputs

The deliberate use or negligent introduction of genetically engineered organisms (defined by Directive 2001/18/EC) or their
derivatives is prohibited. This shall include animals, seed, propagation material, feed, and farm inputs such as fertilizers, soil
conditioners, or crop protection materials, but shall exclude human or veterinary vaccines.

GMOs in processing materials

Organic operators shall not use ingredients, additives or processing aids derived from GMOs.

IXvnAooLlpotnta ouolwv tou neplhapBdvovtol os oKevdopata Kat epodila

Inputs, processing aids and ingredients shall be traced back one step in the biological chain to the direct source organism from
which they are produced to verify that they are not derived from GMOs.

NavoUAwkad

The use of nanomaterials is prohibited in biocyclic-vegan production and processing, including in packaging and product contact
surfaces. No substance allowed under this standard shall be allowed in nano form.
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NpodLaypadég ava kKaAAEpyeLa

MeyaAeg KaAALEPYELEG
Opén

The nutrient supply for land used for agriculture is ensured by means of green manure and the targeted use of compost. All
agricultural measures must aim to permanently increase the humus content of the soil. All fertilization measures are
undertaken with the aim to offer the possibly best growth conditions to soil life. In this context a particular importance is
attached to a large-scale application of biocyclic humus soil. By this it is possible to make better use of the natural growth
potential of the plants and to stabilize the yields on a satisfactory level.

XAwpHn Ainavon

H omopad twv ooTmpiwv o€ TakTikn Baon 8ev e§aodalilel LOVOo TNV AvANTUEN TG OPYOVIKIG ousiag oTto £8adog, aAAd apéxeL
€MioNG EMOPKA Ttapoyn alwTtou yla ta GpuTd.

The operation has to cultivate legumes at least once within the period of a three-year crop rotation. It is important that the
cultivated legumes are not used as market crops but exclusively for the purpose of green manure. The species used and the time
of sowing depend on the location (the pH-values of the soil are to be taken into consideration) as well as the climate conditions).
In order to optimize the fertilization effect, the legumes have to be tilled into the soil when flowering, or at least before
fructification.

BLOKUKALKO XOULOXWLOL

Besides the use of green manure, the application of substrate compost (maturity degree not less than V) complying with the
legal requirements or, first of all, the production of biocyclic humus soil in large quantities can be considered as the second
important pillar of nutrient supply in biocyclic-vegan farming. In this way the soil is supplied not only with significant
quantities of non-water-soluble nitrogen but also with other macro- and micro-nutrients as well as with a diversity of other
growth stimulants.

Apart from the sowing of legumes on a regular basis the operation has to ensure that the humus content of its arable farm land
is permanently increased. For this purpose, large quantities of preferably self-produced biocyclic humus soil shall be applied. As
there do not occur any over-fertilisation nor any noteworthy washout effects, owing to the fact that in biocyclic humus soil all
nutrients are present in a non-water-soluble form, the quantity of biocyclic humus soil to be applicated solely depends on its
availability. A ceiling for the application of this agent does not exist. In the case of culture crops that have a high consumption of
nutrients, such as potatoes or turnips, the humus soil has to be applied in the direct proximity to the root system of the culture
crop, in order to increase the fertilization effect with a limited availability of humus soil for the crop plant in question.

Edadokaiuvn péow mulching

Soil life is particularly active in the areas that are not exposed to day light. For this reason a permanent cover of the top has to
be provided, which will protect soil life and at the same time offers a constant supply of nutrients.

The operation covers all areas of its fields with a layer of mulch, wherever before or during the growing period of the main crop
open soil becomes apparent. For this mulching, preferably release of nutrients will take place that will become available for the
culture crops.

If for particular technical reasons or if due to the lack of appropriate plant-based source materials mulch is not available in
sufficient quantities, exceptionally other materials can also be used for soil covering on a temporary basis.

AwaduAkn Aiavon

Me tnv wpipavon Tou Kapmnou, n cUVOECH TWV CUCTATIKWY TOU EMNPEATIETAL OAO Kal TEPLOCOTEPO AMO TN SlafeoipdtnTa TwV
Opentikwv ouctwv ota GUAAa Kot OxL TAEoV amo To Tt Bpioketal oto £8adog. EMopévwg, oL EVWOELG COKXAPWY, LUAOU Kot
KaAiou petadépovral OAo Katl mepLoootepo ansubeiag and to GUAAwNA oto wpLpalov ¢ppolto. Autr n puotki Stadikacio
unootnpiletal ano tnv epappoyn StapuAAKWV ALTOoUATWV.
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In order to support the natural ripening process, the operation should apply specific nutrients in liquid form directly to the
leaves, depending on the stage of development of the culture crop as well as a on the climatic and weather conditions. A key
importance, also with respect to plant health and to the prevention of fungal diseases, is to be attached to the use of compost
tea, which should preferably be produced by the operator himself. Furthermore, the application of algae preparations may
essentially contribute to support growth and maturity. The use of these preparations helps to a considerable extent to close the
global nutrient circle including nutrients originating from the sea. Beyond a direct supply with a diversity of micro-nutrients that
determine flavour, preparations on the basis of lactic acid have a proven antifungal effect owing to their low pH value, and are
therefore a part of the targeted, crop protection oriented nutrient supply in biocyclic-vegan farming. In addition different plant
extracts that can occasionally be self-produced should be applicated. All preparations and substances used as foliar fertilisers
have to be listed in the Green List (APPENDIX B).

3.1.2 JuykaAAiépyeLa

Not only in vegetable cultivation but also in arable farming the introduction of systems of mixed culture is of particular
significance. In this way can be combined the advantages of mutually beneficial crop communities and the possibility to increase
the variety of species in the farmland ecosystem.

3.1.2.1 Auowpionopd

H ektetapévn evallayn KaAliepyswwv gival pio popdn SLadoxtkwv UKtwv KaAALEPYELWY MECW TWV OMOiwv oL Stddopeg
rbaveg popdég Lwng tou e8adoug propolv va evepyomnotnolv n pict HeTd tnv GAAR, cupBaAAovtag £T0L OTAV AVAITTUEN
OLKOAOYLKIG LoopporTtiag oto £dadog.

The operation has to introduce a crop rotation with rotation periods as large as possible, that should preferably not be shorter
than two years. This crop rotation should include the sowing of legumes at least every three years, which will take up the
function of a fallow as it used to be customary in former times.

3.1.2.2 KaAAépyela os Awpideg

The creation of crop strips for the concurrent cultivation of crops having a mutually beneficial effect on each other, as well as
similar requirements for care, increases biodiversity without affecting the possibility of mechanical cultivation. In biocyclic-
vegan agriculture even large areas of arable land have to be organized in a way that they become highly diverse biotopes.

On a crop area there have to be cultivated in the course of one vegetation period at least 2 different annual crops that grow
together for at least 3 months. The crops arranged in strips have to alternate as much as possible. The width of a crop strip
depends on the working width of the machines (seed drill, sprayer, harvester) and should not prevent a reasonable
mechanization of the production. Further factors that determine the number, width and frequency of the crop strips to be
created are the light conditions, topography as well as the form of the plot in question.

If for technical, climatic and geographical reasons the creation of crop strips should not be possible, this has to be agreed with
the advisory service of the Biocyclic-Vegan Farming Association and has to be justified on a case-by-case basis.

3.1.2.3 Eniornopn kaAALépysLa

Ou enionopeg KAAAEPYELEG AMOTEAOUV CHUOVTIKO METPO YL TNV TPowdnon tng PLOMOKIAGTNTOG, YLOL MLOL EKTETOUEVN
evaAlayn KaAALepyewwy, yia thy ad§non tng anodoong avd povada emtdpAveLag KoL TV EVioXUon TG UYEiag Twv dputwv.
EriutAéov, Oa petwOoulv oL epiodol KaTd Tig omoisg to £8adog mapapéveL AKAAUTTO.

Avadoya pe 1o KAlpQ, TIG E6QPLKEGC TUVONKES KoL TN pon epyaoiog, n EKUETAAAEUON TIPEMEL VA EVOWUATWOEL OTO OXESLO
TIEPLOTPOPNG TNG TNV TLBAVOTNTA VA EXEL ETIOTIOPES KXAALEPYELEG.

3.2 KaAALEpyELa KNTTEUTIKWV UTIO KAAuyn

Protected vegetable production according to the Biocyclic-Vegan Standards requires from the operation that it completely
readjusts its cultivation methods practiced so far. The difference of the biocyclic-vegan approach becomes clearly apparent even
optically, when entering a greenhouse which is managed according to the biocyclic-vegan principles. Also with respect to taste
vegetables produced according to the biocyclic-vegan principles considerably contrasts with other organically grown vegetables.
Protected vegetable production was the main sphere of activity of Adolf Hoops.

3.2.1 JuykaAAiépyeLa

Ze éva BlokukAwo-dputonovikdé Bepuoknmio, n mowilopopdia tng GpUoNG UMOPEL Kol MPEMEL VO AVIAVOKAATOL yla va
emutpéPel NV autoBeparmeia kot oL pNXOQVIOHOL avtiotaduiong mou mapatnpouviat otn ¢Uon yld Vo KATooTouv
QUITOTEAEGHATLKOL YLA TNV UYL avantuén Twv dutwv mov kaAAepyouvrot oto OpUoKiTTLO.
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It is prohibited to grow only one single crop (monoculture) in the green houses. On the total of the protected area not less than 4
different crop plants have to be cultivated simultaneously. The different crops should have a mutual beneficial effect on each
other, or at least they should not impede each other's growth. The specific needs in temperature, ambient humidity and
technical equipment of the various crops have to be similar. When an economic efficiency calculation is undertaken, the total
annual contribution margin per square meter has to be taken as a basis and not the yield of the individual crop per unit of area.
All crops may but do not necessarily have to be intended for sale.

3.2.2 Xpron BLOKUKALKOU XOULLOXWHLOTOG

Biocyclic humus soil combines all functions of a substrate, fertilizer and soil conditioner with enormous benefits for both plant
health and growth. In biocyclic-vegan horticulture biocyclic humus soil replaces all substrates and soil improvers known so far
(e. g. peat, propagation substrate, perlite etc.). Owing to its function as a long-lasting source of nutrients that is not water-
soluble, the use of biocyclic humus soil influences the entire fertilisation planning of the crops.

The operator has to use a sufficient quantity of humus soil for his cultivations, in order to maximize the benefits of using a
stabilized humus product. It is important that the fine root system of the cultivated plants have access to the pure material
which in case of humus soil is not necessary to be mixed with soil. Both, quantity and application method are determined by the
specific needs of the cultivated crops. Thus, humus soil may be used superficially, in ditches, raised beds or windrows. The
quantity used should cover the needs in macro-nutritional elements of the various crops to be planted into humus soil for at
least three up to ten years, given that due to the characteristics of humus soil there is no danger of leaching by irrigation.
Supplemental application of humus soil should start at the half of the estimated duration of usage. If applicable, drip irrigation
should be installed on top or inside the humus soil ditch. The humus soil layer may be covered either by soil or mulching material
of plant origin or by plastic. If available and economically feasible the whole root system of the cultivated crops should develop
in pure humus soil. Especially in potentially contaminated soils of formerly conventional greenhouses, humus soil may
completely substitute the upper soil layer. Possible alternatives to humus soil ditches are windrows with inclined surfaces that
might be planted like a raised bed thus increasing the surface that can be planted and using more efficiently the angle of the
sunlight during winter. If put into windrows turning of the material might be done once in two years by a small compost turner.

If the operator does not have access to sufficient quantities of humus soil, a fully ripe compost or compost substrate of plant
origin might be used instead of humus soil which in any case has to be mixed with soil. In this case, an additional fertilization
programme has to be installed. The application of water soluble nutrients except potassium should be reduced to a minimum.
All preparations used have to be mentioned in the Green List.

3.2.3 AnoAUpavon edadoug

A healthy soil is characterized by high microbial activity which is of vital importance for achieving a resilient stage of balance
between pathogenic and physiological bacteria and other organisms living in the soil, which has to be regarded as an
extremely complex ecosystem. Any interruption of this microbial activity as it is caused by tillage and solarisation practices in
greenhouses, results in a loss of biodiversity in the soil and has to be avoided.

The biocyclic-vegan operator has to ensure permanent plant growth (e.g. by mixed culture and crop rotation) and soil coverage
(e.g. by mulching techniques) on the entire surface of the greenhouse throughout the year. By this, a resilient equilibrium of
antagonistic soil microorganisms is achieved which results in manifold benefits for both, plant health and yields. Any soil
interventions that may cause an interruption of this microbiologically valuable stage of the soil either by the use of cultivators,
ploughs or sterilisation practices like solarisation are not allowed.

In case that soil borne diseases or other deficiencies occur on a considerable part of the cultivated greenhouse area that affects
to a large extend the economic viability of the operation, the following practices may be applied in relation to their average
frequency: tillage once within 2 year, windrow turning once within 3 years, solarisation once within 4 years, deep ploughing once
within 6 years. As a maximum, a combination of two of the aforementioned practices may be applied within a period of 3 years.

3.2.4 Use of insects

Following the principle of using animals in the operation is possible only if they occur in the cultivated area spontaneously and
with full freedom of movement, using so called beneficial insects in greenhouses is allowed only under restrictions.
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3.24.1 Pollination

Pollination by insects has to be natural, i.e. done spontaneously by wild species without restraint by humans at any time.
Keeping insects, including but not limited to bumblebees and honeybees in artificial hives, whether for pollination or for
commercial exploitation, or using the pollination services of others who do is forbidden. Wild pollinators should be attracted and
supported with suitable flowering plants and sufficient availability of nesting materials. Possible nesting aids shall be designed
and constructed for the effective benefit of the respective pollinators and placed accordingly. They must not facilitate the
restraint of pollinators or the extraction of insect products, e.g. honey or wax, for commercial use or personal gain. Natural
access of insects into the cultivated area of any greenhouse has to be granted (e.g. no closing of windows by nets if natural
pollination by insects is necessary). If due to climate or weather conditions insects do not exist in the surrounding of the
greenhouse, other practices like shaking, pollination by hand etc. have to be applied.

3.2.4.2 Beneficial insects

The biocyclic-vegan operator has to support the activity of beneficial insects as part of a natural balance between species the
presence of which may have useful or harmful effects on the cultivated plants. Mixed culture, microclimate and refuge plantings
as well as an open access to the natural surroundings of the greenhouse should help to sustainably establish by natural means
active populations of beneficial insects.

If a crop is in danger by increased activity of a species without sufficient presence of its natural antagonist, liberation of
beneficial insect population is allowed at an initial stage. If the above mentioned measures do not result in an efficient
establishment of beneficial insects, liberation of insects foreign to the plot may be repeated up to twice within the same
cultivation period, if the total number of liberations does not exceed 3 within two years.

3.3 YraifpLa KNMEUTIKA Kot TTOAUETELG KAAALEPYELEG

Open air vegetable production according to the Biocyclic-Vegan Standards combines elements of arable land cultivation
practices with those of greenhouse production.

3.3.1 Supply of nutrients

Growing vegetables with a high demand of nutritional elements according to the Biocyclic-Vegan Standards may lead to an
intensification of the production process if the losses of nutrients caused by the development and the subsequent removal of
plants (harvesting whole plants or big parts of them) is compensated by a steady inflow of nutrients enhanced by measures
that aim to a permanent decomposition of organic matter.

The operator has to accomplish losses of nutrients caused by growing and the subsequent removal of vegetables by adopting
measures of green manure or using leguminous seed meals as well as applying plant extracts and compost tea. All substances
applied have to be able to become part of the humus production process taking place permanently on the surface of the topsoil.
Adding natural mineral meals or other minerals mentioned in the Green List have to correspond with the needs of the cultivation
in relation to the ability of nutrient release of the soil or substrate on which the plants are growing. Water-soluble growing
agents may be supplied if the ingredients become an integrated part of soil life before being absorbed by the roots.

3.3.2 Biocyclic Humus Soil as a raised bed substrate

The use of biocyclic humus soil in large quantities is important as humus soil is a permanent source of nutritional elements as
well as a substrate that improves the physical characteristics of the soil.

The cultivation of open air vegetables in windrows (like raised beds "Hugelbeet") has multiple benefits and should be the
preferred production scheme.

(a) By planting onto biocyclic humus soil windrows the operator can use the same mechanical equipment as for the production
of compost. Windrow of humus soil should not be turned more often than once in two years. If there is a material of a lower
stage of ripeness than humus soil in use (ripe compost of stage IV and V), the windrows might be turned more often.

(b) Due to the inclination of surfaces the efficiency of sunlight energy is automatically increased. The windrows therefore have to
be put in a north-south direction.

(c) Due to the fact that the material itself has a temperature which remains because of its microbial activity above 10°C for a
long period, and that cold air in nights without wind is collected on the lowest parts of a field, i.e. in between the windrows
whereas the cultivations on top of the windrows remain in layers with warmer air, frost damages can be prevented to a large
extend.

If the operation does not produce by itself or does not have access to sufficient quantities of biocyclic humus soil, compost
should be applied as described in the exceptions of point 3.2.2.
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3.3.3 JuykaAAiépyeLa

In vegetable cultivation the adoption of mixed culture systems is of particular significance and has to be developed with
respect to the mutual influence of species and their effects on plant health.

Mixed culture in vegetable production besides enhancing biodiversity and minimizing the danger of an epidemic spread of
diseases and pests, plays a major role for increasing yields by:

(a) stimulating an exchange of nutrients between different species (e.g. through mycorrhiza);

(b) offering protection against wind, sun and rain;

(c) creating habitats for beneficial insects;

(d) emitting scents which act as a repellent against potentially harmful to the cultivated plants insects or by

(e) creating larger genetic diversity within a crop (either by poly cropping or by mixing different crop varieties) pathogenic
organisms are less likely to sucessfully find a host on which they may be able to thrive.

The right composition of various species cultivated together on the same field or in direct contact to each other (e.g. in strips or
blocks) has to be developed on an on-farm level.

3.3.4 Weed control

Wild herbs, commonly referred to as weeds, have to be considered as part of a mixed culture with all its benefits on the
cultivated crop. Their existence may function as an indicator of the nutritional and physical stage of the soil or of the
ecological effects of certain tilling practices.

Weeds have not to be removed automatically from the plot unless they compete directly the cultivated crops in terms of
nutrients, space, light and water. Means compatible with the Biocyclic-Vegan Standards to avoid excessive growing of wild herbs
("weeds") are:

(a) coverage of the surface by mulching materials or biodegradable plastics;

(b) mechanical intervention like hoeing, earthing up, tilling, turning (compost windrows) or cutting;

(c) thermic intervention like burning by gas, drying out (irrigation system design).

3.4 Fruit production
3.4.1 New plantation
34.1.1 Varieties and origin of young trees

The shift from intensive conventional to organic and especially to biocyclic-vegan farming forces a fruit tree to re-orientate
itself and to adopt to a different environment as is was used to before the beginning of the organic farming regime. The
transition period therefore may cause losses and difficulties. To avoid these, the operator should consider whether to make a
completely new plantation of fruit trees choosing locally well adopted varieties with good marketing perspectives.

The operator has to choose varieties that are both, well adapted to the microclimate and soil conditions of the plot and with
good sales perspectives in the market. The young plants have to be bought from organic certified nurseries.

3.4.1.2 Initial nutrient supply

Growth and health status of a young tree is mainly determined by its nutritional status of the first three years after being
planted.

The operator has to use in every plant hole a quantity of biocyclic humus soil that enables the root system to develop initially
exclusively in humus soil which enhances a vivid and healthy growth of the roots and the stem, before the roots come into
contact with the surrounding undersoil. For a fruit tree of two years this quantity should be not less than 40 liters.

3.4.1.3 Soil coverage and "green manure"

Parallel to the initial nutrient supply by humus soil the humus content of the upper soil layer is increased by mulching and
legumes.

The operator has to ensure a permanent coverage of the surface of the soil by mulching with plant materials. During the first 4
years of the plantation sawing and incorporating legumes (green manure) has to take place at least twice.

3.4.1.4 Plantation design

Designing a new fruit tree plantation the operator takes into consideration aspects of agroforestry and mixed culture.
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In order to avoid monoculture, the fruit trees plantation has to be interrupted by broader rows that allow the cultivation of
other crops like vegetables, legumes or herbs in between at least every 4 rows of trees. The dimension of this alternative row
depends on the mechanical equipment used for the cultivation of the accompanying crop. Preferably every third cultivation
cycle on these rows should be used as plant material for mulching the surface of the soil under the trees. In order to help
establishing diverse bird populations at least three trees of a different kind and height have to be planted per hectare. If
irrigation is necessary, water should never drip directly on the stem.

ETUAEKTLKA KATATTOAEUNON EVIOUWY

Mpog anoduyn cuotnuatikig nAntipiocng peydAwv nANOUCUWY EVIOUWV adlakpitwg TG PuctloAoyLkig Asttoupyikng B€ong
TOUG OTO OLKOOoUOTNUA, PEKAOUOL TAcNG PUCEWG yLa TNV KATATOAEUNON EVIOMWYV (.. pUyag Meooyeiou) amayopslovro
péoa otov BLOKUKALKO gAailwva 1 TOPTOKAAEWVA, OKOUA KOl €AV N SPACTIK OUGIOL EVOG OKEUAGHOTOG EMLTPEMETAL OTH
BoAoyikn yewpyia. AVTIOETWG gival UMIOXPEWTIKA N TapakoAovOnon TG avantuéng Twv MARBUCUWY - KUPiWG TOU SAKOU Kot
™G pOyag Meooyeiou - pe KATAAANAEG mayiSeg 0 EVOEIKTIKA ONUELQ TOU KTHULATOG.

o tov MANBUOLAKO ENEYXO ETLTPEMOVTAL LOVO TIOYIOEC TUTTOU KOAOC XWPIG hEPOUOVEC. Ot EMLPAVELEG TWV AYISWV QUTWV Vol
NV €ivatl XpWHOTIOTEG TTOPA HOVO O Xpwia Tpdotvo/Aadi, ya va punv mpoceAkucBolv AANa XPWHOTOTPOTIKA EVTIOUA OTIWG
UEALOOEG KaL AAAQL.

Ye nepimtwon pallkng mpooBoArg eviopwy o Babuod mou Betel og KivBUVO TNV OLKOVOULKOTNTA TNG ETHOLAG CUYKOULOAG KOTOTILY
SlaTOTEVMEYVNG avAyKNG Uopel uTd thv kaBodrynon tou yewmovou-cupBoUAou Kat Thv €yypadn adsla amd tov dopéa
TILOTOMOINGNG VA ETLTPATIEL LA OTOXEVEVN EMEUBACN E EYKEKPLUEVO BLOAOYLKO EVTOUOKTOVO OTWG TL.X. TO GUOLKO TtUpedpo. O
UEYLOTOG apLOUOC TETOLWY EKTOKTWY EMEUBACEWV SeV TIPEMEL va elval LEyaAUTEPOG ATIO TPELG UECQ OE L0 TETPOETIAL.

Protection from birds

Birds, when appearing in flocks, may cause severe damages on the ripe fruit and have to be prevented from invading into the
plot.

If there is a danger of bird attacks in the biocyclic-vegan orchard, the operator has to prevent birds from causing large scale
damages by putting nets about the trees. Shooting machines are allowed. The use of glue traps for birds is forbidden.

Water management

Biocyclic-vegan orchards are planned and managed with respect to the lowest possible water consumption.

If irrigation is needed, the operator shall investigate the locally available irrigation method with the highest efficiency and the
lowest consumption of water. Besides that, due to it its water capacity the intensive use of humus soil as well as of soil

conditioners contributes to the reduction of water needed. Another essential point for the reduction of water demand is a
permanent coverage of the surface by mulching or biodegradable plastics.

Auneloupyia

New plantation

Location, varieties and origin of vines

Local, well adapted varieties and the right choice of the location are the key parameters of successfully producing biocyclic-
vegan grapes for fresh produce, wine and raisins.

The biocyclic-vegan vine grower has to choose varieties that are both, well adapted to the microclimate and soil conditions of
the plot and with good sales perspectives in the market. The young vines have to be bought from organic certified nurseries. The
location has to be chosen according to the microclimate of the plot, in order to avoid climate caused diseases.

Initial nutrient supply

Growth and health status of a young vine is mainly determined by its nutritional status of the first two years after being
planted.

The operator has to use in every plant hole a quantity of biocyclic humus soil that enables the root system to develop initially
exclusively in humus soil which enhances a vivid and healthy growth of the roots and the stem, before the roots come into
contact with the surrounding undersoil. For a vine of one year this quantity should be not less than 8 litres.

Soil coverage and "green manure"

Parallel to the initial nutrient supply by humus soil the humus content of the upper soil layer is increased by mulching and
legumes.
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The operator has to ensure a permanent coverage of the surface of the soil by mulching with plant materials. During the first 3
years of the plantation sawing and incorporating legumes (green manure) has to take place at least once.

3.5.2 Vineyard design, irrigation and education system

Designing a new vineyard, aspects of increasing biodiversity, economic feasibility and ergonomics have been considered.

In order to increase biodiversity, at least one tree has to be planted on a surface of 0.4 hectares. At the end of each row, a
flowering plant of less or similar height of the vine (bushes, roses etc.) has to be planted. The education system has to be chosen
in accordance with the type of grapes and their demand in light and water. The system has to ensure easy access to leaves and
bunches for necessary applications during the vegetation period like spraying, pruning etc.. If irrigation is necessary, water
should never drip directly on the stem. Preferentially drip irrigation is installed underfloor, in order to easy superficial tillage or
losses of humidity during a period of high temperatures.

353 Nutritional elements and growth stimulants through foliar application
Vine leaves interact intensively with the atmosphere and easily absorb both humidity and nutrients through the stomata of
the leaves. Therefore deficiencies of nutrients from the soil can be compensated by foliar applications.

The operator has to offer regularly nutrients and other natural plant based growth stimulants produced e.g. from algae
according to the stage of development of the flowering and the fruits with the method of foliar application. Technology
producing micro drips is to be preferred.

3.5.4 Soil coverage and tilling methods

Soil surface management has to comply with criteria of biodiversity, protection from erosion, temperatur, water supply.

The surface under the vines within the row must be permanently covered either by growing vegetation or mulching material. As
a principle soil surface between the rows has to be covered permanently by vegetation (see exception).

There are several reasons, why the above mentioned requirement cannot be fulfilled:

(a) In arid or semiarid regions it might be necessary to carefully till the upper soil layer in order to interrupt capillarity through
which soil humidity is exhausted. Tillage should not happen more often than twice in one cultivation period. During winter
natural growing of grass and herbs must not be suppressed by cutting, mulching and tillage.

(b) In regions with low temperatures close to harvesting period, especially if the surface has an inclination towards the equator
of the earth, coverage with flat stones might be of a positive effect aiming at an increase of temperature in the vineyard. In
these areas, during spring natural growing of herbs should be encouraged.

(c) In areas with a high risk of erosion the direction of rows should allow the smallest possible inclination and the surface in
between the rows should be covered by permanent vegetation, which should not be in competition of nutrients with the vine.

3.6 Bewirtschaftung von Weiden, Wiesen, Dauergriinland und Flachen fiir den Futterbau

Weiden, Wiesen, Dauergriinland oder andere, fiir den Anbau von Futterpflanzen genutzte Fldchen, die aufgrund klimatischer,
standortbedingter oder anderer Griinde auf die Nutzung durch oder fiir "Nutztiere" ausgerichtet waren, gelten im Sinne der
Biozyklisch-Veganen Richtlinien als Biomasse-Produktionsstandort, iiber den im Sinne einer (iberbetrieblichen "Humusallianz"
andere biozyklisch-vegane Betriebe, die ggf. eine Unterversorgung an eigenbetrieblicher organischer Substanz aufweisen, mit
auflerbetrieblicher organischer Substanz versorgt werden kénnen. Dies kann durch die Versorgung mit rohen
Ausgangsmaterialien oder die Lieferung fertig einsetzbarer Bodenverbesserer, Kompost oder Humuserde geschehen.

3.6.1 Bewirtschaftung von Weiden, Wiesen, und Dauergriinland

Weiden, Wiesen und Griinland, die zuvor fiir die Futtergrundlage fiir die "Nutztier"-Haltung genutzt wurden und die aufgrund
von klimatischen oder anderen Griinden (Landschaftschutz, Umbruchverbot etc.) nicht fiir die Pflanzenbaukultur, den
Gemiisebau, den Obstbau o.a. genutzt werden kdnnen, miissen in einer Weise bewirtschaftet werden, die der Produktion von
Biomasse dient (Gras, Kurzumtrieb, Agroforst etc).
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Bei der Bewirtschaftung von Griinland gemal} den Biozyklisch-Veganen Richtlinien stellt das Schnittgut die Grundlage fiir die
Rohwarengewinnung zur Herstellung von Humuserde, Kompost und anderen Bodenverbesserern sowie Energie (Biogas) dar.

Dabei ist auf den Erhalt von Humus und eine naturschutzgemafe Bewirtschaftung zu achten (z. B. Mahd in Ausrichtung an

Naturschutz-Parametern, Biodiversitatserhalt, Bodenbriter- und Rehkitzschutz). Vorzugsweise hat die Verarbeitung der

Biomasse auf dem Betrieb oder im regionalen Verbund zu geschehen, um die betriebliche Wertschdpfung zu steigern. Das fertige
Endprodukt (Energie, Biogassubstrat, Kompost, Humuserde) kann auf dem eigenen Betrieb oder durch andere biozyklisch-
vegane Betriebe in Form von Substrat, Kompost oder Humuserde in entsprechend groen Mengen genutzt werden.

3.6.2 Bewirtschaftung von Futterbauflachen

Grundsatzlich sind vor der Umstellung auf den biozyklisch-veganen Anbau fiir den Futterbau genutzte Flichen fiir die
Nahrungsmittelproduktion einzusetzen.

Der Betrieb hat seine Fruchtfolge dahingehend anzupassen, dass Flachen, die zuvor fir den Futterbau genutzt wurden,
ausschlieRlich fur die Produktion von Nahrungsmitteln fir den menschlichen Verzehr zur Verfligung stehen. Sollte dies, zum
Beispiel aus Griinden der Fruchtfolge, nicht mdglich sein, gelten ehemalige Futterbauflachen ebenso wie Weiden als Standorte
zur Produktion von Biomasse flur die Energiegewinnung oder fur die Herstellung von Kompost, Bodenverbesserern und
Humuserde, welche auf dem eigenen Betrieb eingesetzt oder fiir andere Betriebe, die in nicht ausreichendem MaRe
Pflanzenmasse zum Zwecke der Diingung und Bodenverbesserung erzeugen konnen, bereitgestellt werden.

Sollte aus Okonomischen und/oder organisatorischen Grinden eine sofortige Umstellung von Futterbauflachen auf
Nahrungsmittelproduktion nicht moglich sein, kann eine schrittweise Umstellung vorgenommen werden, welche spatestens
nach 5 Jahren vollstdndig abgeschlossen sein muss, wobei wahrend der Umstellungsphase jeweils maximal 40% der insgesamt
bewirtschafteten Flache fiir den Futteranbau genutzt werden diirfen.

3.7 EAaokopio

Agbouévne e onuaoiag tne KAAAEPYELAS TNG EALAG YLa TN UECOYELAKN YEWPYIO KAl TNG ONUAVTIKAG SLAQOPAS OPLOUEVWYV
ATTOUTOUUEVWVY KAAALEPYNTIKWY PPOVTISwV O axéon Ue ouUBaTIKEG aAda kot mapadootakeg uedodoug, Tewpeital anapaitnto
va aplepwIel To akoAoudo Eexwploto kepaldato otov kAado tngG eAatokouiag umo to mpioua Tou BLOKUKALKOU TTPOTUTOU.

3.7.1 AUENonN ¢ BLomoKIAGTNTOG

KaBe kaAAiepyntikny dppoviida mou edpapudletal cuvelohEpeL oTnv cuvtpnon Kat av§non tng PLOMOIKIAGTNTAG EVTOG TOU
KoAALepynHEVOU eEAatmva KaBwg Kot Tou epLBAAAOVTOC Tou.

Mpokelwévou n xAwpida tou BLOKUKALKOU ghalwva va favayivel N va mapapelvel mAouola, Ba mpEmel va €xouv tn duvatotnta
va avarapaxbouv ta Stadopa €(6n MopdA TIG AMAPALTNTEG TOKTIKEG emepPdoelg oto £€6a606. Ma To okomo autd Ba mpémel
TouAdxlotov 6uo dopég oe pLa dekaetia va pnv yivel kappia eméuBaocn oto €8adog (xoptokomn, kataotpodn, EVOWUATWON)
nipwv Eepabolv evieAwg Kal omoploouv Ta ayploAolAouda, Botava Kal XOpta Mou GUTPWVOUV KATW amo TG EALEG Kol Ta
evllapeoa dlaotrparta.

3.7.2 ETUAEKTLKN KOTALOAENON EVIOUWV

MNpog anoduyn cuoctnpatikng dnAntipiaong peydAwv nANOUCHWY EVIOHWV adlakpitwg tng GucloAoyikig AettovpyiknG 0€ong
TOUG 0TO olkooUotnua, Pekaopol maong GUCEWG yLa TNV KATAMOAEUNON EVIOUWV (m.X. pUyag Meooyeiou) amayopevovtat
HEoQ OTOV BLOKUKALKO €AOLWVA 1] TIOPTOKAAEWVA, OKOMO KoL €AV N SPOCTIKA OUGIA EVOG GKEUAGHOTOG EMLTPEMETAL OTN
BroAoyikn yewpyia. AVTIOETWG Eival UTTOXPEWTIKN N TtapakoAoUOnon tng avantuéng twv TANOUCHWY - KUPiwg TOu SAKOU Kal
™G puyag Meooyeiou - pe KATAAANAEG TayiSeG 0 EVOELKTLKA GNHELQ TOU KTHULATOG.

o Tov MANBUopLaKO €Ney)0 emLTPEMOVTAL LOVO TTaYiOeC TUTTOU KOAOG XWPiG depopdvec. Ot emidpAveLEG TWV TAYISWY QUTWV val
NV gival XpWHOTIOTEG TTOPA LOVO O Xpwia pdctvo/Aadi, ya va punv mpoceAkucBolv AANa XPWHOTOTPOTIKA EVTIOUA OTIWG
UEALOOEG KaL GAAQL.

Ye nepimtwon pallkng mpooBoArg eviopwy o Babuod mou Betel og KivBuVO TNV OLKOVOULKOTNTA TN ETHOLAG CUYKOULOAG KOTOTILY
SLaTLOTEVMEYVNG avAyKNG UTopel umtd tnv kaBodriynon tou yewmovou-cupBoUAou Kat Tnv €yypadn adsla amd tov dopea
TILOTOMOINGNG VA ETLTPATIEL LA OTOXEVUEVN EMEUBACN LE EYKEKPLUEVO BLOAOYLKO EVTOUOKTOVO OTIWG TT.X. TO GUOLKO TtUpedpo. O
UEYLOTOG aPLOUOC TETOLWY EKTOKTWY EMEUBACEWV SeV TIPEMEL va elval LEYAAUTEPOG ATIO TPELC LECQ OE L0 TETPOETIAL.

3.7.3 Xprion unomnpoiovtwv eAatotpiBeiou

2T0 OUVOAO TNG N OPYAVIKN oucia, €KTOG amod To eAaOAado (TeEALKO MPOIOV) TOU TOPAYETOL EVIOE TOU gAaiwva Ko
petadépetal oto eAatotpifeio (eAarokaprog kat pUANa) eniotpédetal otov eEAawva Kot adou nponynOei n Siadikaocio tng
KOUTTOGTOMOLNONG, XPNOLUOTOLEITAL WG TTPOIOV Alltavong yla Tig EALEG Kat Tn BeATiwon TG yovLLOTNTAG TWV £6adWV.
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O kaBe mapaywyog Ba MPEMEL va TTOPAYEL KOUTTOOT Ao TO UTTOTPOLOVTA TA OTIOLO TIPOEPYOVTAL KATAV TPOTINnon amd tn dikn
Tou ekpeTtdMeuon. Ta umtonpolovta autd eival o eEAatomuprvag Kal avaloya pe Tnv texvoloyia tou ehattpiBeiov, Ta AUppaTa
KaBwg emiong kat ta GUAA TOU HOleUTNKAV KOTA TNV €Aalocuykoudn kot petadépdnkav oto ehatotpiBeio. H etrola
edappolopevn mOoOTNTA KOUMOOT €€apTATAL MO TNV MAPAywYn OPYAVIKNG ouclag Kotd Tn SLAPKELD HLOG TIOPOYWYLKNG
TEPLOSOU Kat Looduvapel Katd Péco 0po e 20 Altpa KOUmdoT ava 6£vSpo, avaloya e TNV MapaywyLlkoTnTa Kot TNV nAkio Tou
Sévtpou. Xwplig va éxel mponynBel okaWipo tou edddoug, To Kopmoot Ba mpénel va ehapUooTel eMPAVELOKA KATW Ao TV
KWHN Tou 8évtpou, SnA. TTEPLUETPLIKA TOU PUTOU O€ OKTIVA TIOU Vo KAAUTITETAL Ao TN OKLA Tou ¢UTOU KATA TO pecnuépL. H
mieploxn ebappoyng Ba mpénel va Statnpeital uypr yla 660 To SuVATOV PeYAAUTEPO XPOVIKO Sldotnua. Mo to Adyo auto Katd
™ SLdpkeLla Tou Kahokatplol Ba mpémel var KAAUTITETOL e KOUUEVN XAON Kol Botava.

JTNV TEPUTTWON TIOU OLKOVOULKOL 1) opyavwtikol Adyol kadlotolv adlvatn tnv mapaywyrn KOUmOoT and Tov iSlov, o mapaywyog
Oa mpéneL va £xeL eAeUBgpn TPOCPACT OE WPLUO KOUTIOOT ETOLUO TIPOG XPHON TIPOEPYXOUEVO o TIC (SLEC TPWTEG UAEC KOl OTIOl0
VoL £XEL TIOPO.OKEVOOTEL O KEVTPLKI HOVASA KOUTOOTOMOINGNG OTNV TIEPLOXH TIOU SPOOTNPLOTIOLELTOL . € QUTH TNV TIEPLTTWON
ETUTPETIETAL N XPON KOUMOOT TOU OTOLoU Ol TPWTEC UAEC SEV TPOEPXOVTAL OTMOKAELOTIKA O KOAMEPYELEG BLOAOYIKAG
vewpyiag. EGv To koumoot amotelsital amd oupBatik@ cuoTOTIKA TOTE Ba TP va elval MARPWE WPLUO yla va
xpnotpornotnBei (katnyopla wpipavong RAL V). Mnopei va mpayupatomnowindsi epappoyr kopmdot avda Sietia. L& auth tnv
nepintwon n moodtnta Oa mpémnel va eivat Suthdotla ano tny tfola Socoloyia.

3.7.4 Aélonoinon TUNUATWY ortd to GuUTA IoU MaPAREVOUV 0ToV EAawva KaBwe Kat XAdn Kat Botava tou
avadpUovtoL HETAEY TwV SEVEPOCTOLYLWV

To oUVOAO TG OPYaVIKAG OUGIAG TO OMoio £XeL apapeOEL oo TG EALEG KOLTA TN CUYKOMLSH Kot TO KAGSEpA Twv SEvTpwv aAAd
TaPAMEVEL 0TOV EAawva KaBwg eniong Kot n aypia BAdotnon (xAon kot Botova) avoKUKAWVETAL KO XPNOLUOTIOLEITOL WG
uépog tng Aimavong rou epapuoleTal 6Tov EAALWVA.

H neploxn omou mpayuatonoleital Yoptokonn da npEneL va givat 600 To SUVATO UEYOAUTEPN TIPOKELUEVOU VO CXNUOTIOTEL
HUE T KOUUEV XOPTa EVa oYU OTPWHUA KATW arto To §€vtpo to omoio gival os 9€éon va Statnproet tnv vypacia oto €50po¢
aKOUO KoL KOTA TNV Evapén Tou KaAoKatplou.

3.7.4.1 Aélomoinon twv KAadwwv

Ta kAabdld ta omoia adatpovvtal amd ta Sévépa eite katd tn Sldpkela Tou KAASEMHOTOC eite Katd Tn SlApKELW TNG
e\ALOGUYKOULEAG, Ba TPEMEL VA KATAOTPEDOVTAL PE UNXOVIKA Péoa (TTX. Xpron Kataotpodéa) To cuvtopdtepo Sduvatd amd thv
KOTLI TOUG KOl EVOOW lval akoun mpacwva. Tn SLacmopd TWV TPLUUATWY oThV emidavela tou edddoug Ba mpemel va StadExetat
n omopad amo kamoto PuxaveOEg to omnoio Ba evowpatwOei oto £€6adog tnv avolén dtav Ba dptdoetl oTo oTtddlo Tng dvBiong. Auth
n Siepyacio Sev Ba TpEMEeL va paypatonoLeital cuxvotepa amod 3 ¢opég ava mevraetia. Katd ta urtdodouta £€Tn 0 mopaywyog
odeilel katd toug pnRveg OePBpoudplo kat Mdaptio va Kapetl Ta KAadLd Kal va SLavEEL TNV OTAXTN TEPLE TwWV GUTWV amd Ta
omnoia AndOnkav ta kKAadid.

EAv yla yewypadlkoUg 1 olkovouLlkoug Aoyoug Sev eivat duvatr) n kataotpodn Twv KAASLWY PE UNXOVIKA LETQ, O TTAPAYWYOS
Suvartal va Kalel ta KAaSLA OAa TaL £TN KoL VO SLAVEUEL TNV OTAXTN TEPLE TwV GUTWV OTIWG TIEPLYPADETAL KAL OTNV TIPONYOULEVN
napdaypado. e auTh TNV MepmTwon n evowpdtwon Yuxavowv Ba mpénel va mpaypatomnoleital 500 GopEG ava mevtaeTia

3.7.4.2 A§lomoinon aypLloxoptwv Kat Botavwv

Ayploxopta kot Botava ta onoia avaduovtal oto pecodldotnua twv §évépwy, Ba mpénel va kOBovtal EvOow sival akoun
TPACLVA, TOUAAXLOTO 0TO 75% TNG KOAALEPYOUEVNG EKTAGNG TTOU KAAUTITEL O EAALWVAC KOL VA EVATIOTIOEVTAL 0TV aktiva mou
Snuoupyel n okld tou GUAWHOTOC TwV SEVEPWY. TNV UTIOAOLTN €KTAON Tou Tepayiou, Ba mpémel péxpt Ta TEAn Maiou, va
mpayuatonolnfsl EVOWUATWON TwV UTOAOIMWY ayploXopTwy oTo £5ad0og AmoTPEMOVTAC UE AUTO TOV TPOTO TG amoénpavon
Tou umteSadoug Katd tn SLdpKeLa Tou KalokatploU.

To KOYLUO TWV aYPLOXOPTWY KOl N EVOWHATWON Toug oto £€8adog Ba MPEMEL AVA TAKTA XPOVIKA Slaotripata Vo SLoKOTTETaL
wote va eniteuxBei pe duoikn BAGotnon n diatpnon udnlou .ocootol and aypLoxopta atov ehatwva. (BA. 3.7.1.)

3.7.5 ZUYKOMLON Kol LETAGUAAEKTLKOL XELPLOWOL TNG TTOPAYWYNG

3.7.5.1 EAQLOCUYKOMLET)
3.75.1.1 M£6060¢ GUYKOULENG

Ot BrokukAtkég €ALEG cuykopifovtal Kotd Tpomo nou va Staodaliletat n vPnAdtepn Suvarth TMOLOTNTA TWV MPOIOVIWY KABWG
Kot MARPNG XVIAAoLUOTNTA.
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Ot eAlég Ba mpémel va ouykouilovtal adol MPWTa KOToUV amo to eAatddevdpo ta kapmodopa KAadld f pe dovnon twv
Kapmodopwv kKAAdwv 1 tou &évépou. H cuykoudn mpémel va yivetal pe tn Ponbela maviwv (Situwv cuyKouldng)
anodelyovTag To KATAMATNHA TwV Kapnwy. H petadopd Tou eAatokdpmou oto ehalotpilfeio Oa mpémel va mpayatomnoLeital
KOTA TNV NUEPA TNG CUYKOMLENAG, 08 SIKTUWTA MAQOTIKA ToouBaALa (OxL amo Aldtoa) Ue TN CwOTH CGAHAVON KOL TO OVOua TOU
napaywyou.

Eav &ev elval edikt n xprion mAaoTtikwyv KBwTtiwv, Sduvavtal va xpnoldomolnboluv AWEG odkol. Aev ETUTPEMETAL VA
Xpnotpomnotnfolv mMAaoTika toouBaALa.

3.7.5.1.2 Xpnon aAucormnpiovou

O Kkapmog tng eAldg Sev épxetal os emadr pe AAAeG eAaoUXeG oucieg mou Ba propoloav va eNNPEA{OU APVNTIKA TV
noldtnTa Tou eAatoAdsdou.

Eav oL kaprodopot kKAadol adatpeBolv KaTtd TN SLAPKELA TG CUYKOULENG, TO AUTavTIKO yla thv aAucida tou aAucomnpiovou dev
Ba mpénel va amoteleital ano opukTéAaLo aAAG amd GUTIKA €Aala. EKTOG amd To KAASEUO TTOU MPAYHATOTIOLE(TAL VLot OKOTIOUG
GUYKOMLONAG, ylo To omoio armatteitat aAucompiovo, dev Ba mpaypatomololvtal AAa KAadEpata Katd Tn SLdpKeld TNG
GUYKOMLONAC.

3.7.5.2 ‘EkOAWN eAaokdprou

3.7.5.2.1 Texvoloyla £kOALPNG

EKOAWYN BLOKUKALKWV EALWV Kot E§oywyn EAALOAASOU TIPAYLOTOTIOLELTAL POVO OF LovAada ou akoAouBel puedodoug dAkég
TPOG To TEPLBAAAOV KoL TTOU HITOPEL va yyunBel Tn Statiipnon tTnw apxtkng molotntag tng A' UANG.

H €kBALpn tou ehatokdprmou kat n e€aywyn eAatoAddou Suvatal va paypatonotnBei povo oe ehatotpLpeio mou epapuodlet
duyokévtplon SVo daocewv kat kab' 6An t Stdpketa tng Stadikaoiag o eAatomoAtdc Sev Ba mpénel va ektebel og Beppokpacia
mou va untepPaivel toug 28 °C

3.7.5.2.2 AmnoBrkevon ghatoAddou

O Tpomog anodnkeuong Tou BLoKUKALKOU eAatoAadou e§acdalilel tnv péylotn Suvath MOLOTHTA TOU TPOIOVTOG KoL TTANPN
woxvnlaoipotnta

To BlokukAlkd elatdhado Ba mpémel va amobnkevetal oe avofeidbwta Soxela katdAAnAa yia tv amobrikeuon tpodipwv. Ta
Soxela Ba mpémel va dpépouv MARPN oTolkela OMwe to dvopa Tou Tapaywyol, nuépa EkOALDNG KaBWG Kol To KaBeoTwWS
motonoinong ("'BlokukAtkng dutomnoviag'").

Eav mpokUYEL n avaykn LeTadopdg Tou eAatoAddou, SUvatal va HETayyLoTEL o€ MAOOTIKA doxela i omolodrmote aAho doxelo
KaTaAAMNAo yla Bpwopa vypd. Ta Sdoxelo Ba mpémel va elval cadwg oeonUOOUEVA e Ta OTOLXElD OTWG TO OVOUA TOU
mapaywyou, nuépa €KOALPNG, TNV NUEPOUNVia LETAYYLONG KOBWG Kal To kaBeoTtwg miotomnotnong ("' BlokukAkng dputomoviag')

3.7.5.2.3 AMavon Tou TeEALKoOU TPOLOVTOC

To BLoKUKAKO eAatdAado Slatifetal otnv ayopd e TETOLO TPOMO ToU £§aopaAilel LOVIHA TRV TOUTOTATA TOU WG TTPOG TV
TLOLOTNTA KOLL TNV TTPOEAEUGH TOU.
To BLoKUKALKO gAaloAado wg TeAkd tpoiov Ba mpénel va TomoBeteital og yudAva pumoukdAla i LetaAAkd Soxeia. H onuaveon
Ba mpémet va mAnpol ta 1o KATw:
o) MpoPAemdpevog armd To VOO XOPOKTNPLOUOG TOU TTPOoiovTog;
B) Etog cuykopdng eEAlwv
V) Kwdikdg aptbpog Gopéa Miotonoinong
6) Ovopa kat StevBuvon mapaywyou
€) "Mpoidv mopaywpevo € ohokAnpou os pia povada -
Mapaywyn, LeTamoinon Kat epdldAwaon cpuPwva LE To
BlokukAwko Mpodtumo”
¢) "EAEyxOnke kat rotonotiOnke cUpdwva pe Ta BlokukAko Mpotumo
artd tnv BIO EAAAL (Kwbikog BlokukAwkng Miotomoinong:.....)"
{) Huepounvia ARgng
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3.8. TporukéG MOAUETELG KAAALEPYELEG

3.8.1 Agroforestry

The natural vegetation form in the tropics is rain forest. The specific climate conditions of the tropics make it necessary that —
with respect to an optimization of the production process by imitating the natural conditions of growth as closely as possible,
and also with respect to the particular role tropical forests play for the global climate — wherever it is possible, parts of the
existing tree population are integrated into the production process or that new trees are planted among the crops. Agroforestry
is a special form of mixed culture and thereby combines all of its advantages for the plant community to be created.

3.8.1.1 Nepypadn ¢ puoikng BAaotnong

In tropical biocyclic-vegan farming systems the composition of the original plant and tree population of a plot that is prepared
to be cultivated Is particularly taken into account.

When reclaiming an area of primary tropical rain forest that has never been cultivated before and is not part of a wider area
which can be characterised as a High Conservation Value Area, or of secondary vegetation that has developed from it, the
operation has to make an inventory of the natural vegetation and record it. The digital record has to be made by means of
photographs with an integrated localization feature and drawings or by means of electronically attached comments. The digital
record has to be made by means of photographs with an integrated localization feature and drawings or by means of
electronically attached comments. After the inventory those trees and plant species that are to be excluded from clearing have
to be identified by the advisor of the Biocyclic-Vegan Farming Association. The collected data and information have to be filed.

3.8.1.2 Xphon ¢utopdalog

The clearing (deforestation) of land with natural vegetation is done selectively and with a reduced use of machinery. All plant
material from the area to be cultivated that comes from vegetation not suitable for agriculture will be composted and
returned to the soil at a later stage. Fire clearance is prohibited. The cleared area has to be recovered with vegetation as
quickly as possible.

When the clearance is undertaken, a distinction has to be made between the original vegetation that can be used for agriculture
such as shade trees, nesting places, hedgerows etc. and biodiversity habitats as well as all vegetation that cannot be directly
used. The latter will be carefully removed from the area to be cultivated, and it will be processed at a nearby location in such a
way that the material can be easily composted. Trees and shrubs that can be used commercially may be removed. All other
wood has to be shredded or chopped. Small branches, shrubbery as well as grasses and herbs can be added to the shredded
material for composting without being chopped. When removing the material from the cleared area, soil compaction should be
avoided. In order to prevent any damage to the topsoil due to the use of heavy machinery and also to avoid the danger of
washing out and erosion, no clearing shall be undertaken during the rainy season. When the composting process is completed
the compost has to be returned to the same area.

3.8.13 APXLTEKTOVLKA TNG KOAALEPYOUHEVNG EKTAONG
The crops are planted in strips alternating with rows of trees and hedges. Solitary plants remaining from the original
vegetation will form an integrated component of the tree rows. The strips are adapted to the topography of the site. It has to
be taken into consideration that machinery will be used during the sowing, treatment and harvest of the culture crops (width
and course of the strips).

The plot has to be partitioned into strips of culture crops and trees or bushes. The width of the strips for the culture crops
depends on the light requirements of the culture crops as well as on the use of machinery when needed. The strips in between
consist of solitary plants or tree rows. The layout of the rows has to be adapted to the existing topography in a way that no
erosion can occur. The operation has to ensure that the design of the rows is as close to nature as possible, but at the same time
that they are arranged in an order and intervals among each other which are operationally practical. On hillside locations it has
to be ensured that the strips will follow the elevation contour lines, which will eventually lead to terrace cultivation. The crop
strips do not necessarily have to be straight, but for operational reasons they should to be of equal width.

If a reasonable arrangement in strips is not possible, a field configuration can also be chosen. In this case, trees of different
heights, which have either been newly planted or which are the remains of the original forest vegetation, should be evenly
distributed on the field. The tree density must not be less than 5 trees per hectare.

3.8.14 MpooOnKn opyavikig ouciag

While in a tree strip the organic binding of nutrients mainly happens in the growing plant tissue rather than in the soil, in the
strip of culture crops active humus development is induced through the supply of biocyclic humus soil. The primary source of
the organic substance needed for this are tree and shrub cuttings from the tree strips , that are processed into compost and
humus soil at an appropriate place not far from the plot.
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The trees on the strips in between are to be pruned in function of the growth habit and the requirements of the culture crops.
The green cuttings have to be composted. In this way, the trees will constitute a continuously regenerating source of humus. A
possible nutrient competition in the soil can be encountered with an increased administration of humus soil on the culture crop
strips. The quantities of the humus soil added have to be so abundant, that there will be a steady development of organic
substance in the soil. Only in this manner a permanently positive nutritional status of the culture crop can be guaranteed. There
cannot be any over-fertilization with humus soil, as all nutrients are available in a non-water-soluble form. It has to be made sure
that the soil is permanently covered, as an additional form of composting (surface composting) in order to protect the crop plant
strips from drying out of from heavy rain.

Zwvn duowkng BAaotnong

There are residual or artificially created wild life habitats on the biocyclic-vegan operation as a measure not to reduce
substantially biodiversity which is in danger due to human interventions into the ecosystem like clearing forests or cultivating
areas which are already forest-free.

The operation has to declare 7% of its land as a wild vegetation reserve by not clearing the original vegetation or, in case the
operation is located in an area which is already forest-free, by artificially creating a wild vegetation reserve that has to be as
compact as possible giving space to a semi-natural plant community.

A wild vegetation reservation will not be necessary if the operation is situated in a closed forest area and if at the same time at
least 50% of the land used for farming is cultivated by agroforestry so that an adequate interconnectedness with the natural
ecosystem is guaranteed.

Wild Harvested Products and Common/Public Land Management

Organic management sustains and prevents degradation of common biotic and abiotic resources, including areas used for
rangeland, fisheries, forests, and forage for bees, as well as neighbouring land, air and water.

Sustainability of wild harvest

Wild harvested products shall only be derived from a sustainable growing environment. Products shall not be harvested at a rate
that exceeds the sustainable yield of the ecosystem, or threatens the existence of plant, fungal or animal species, including those
not directly exploited.

Definition of harvested area

Operators shall harvest products only from a clearly defined area where prohibited substances have not been applied.

Permission to wild harvest

Wild harvested products shall only be harvested with the documented permission of the owner or the caretaker of the common/
wild land. Indigenous or traditional rights must be respected.

Avoidance of contamination

The collection or harvest area shall be at an appropriate distance from conventional farming or other pollution sources in order
to avoid contamination.
Operators skills

The operator who manages the harvesting or gathering of common resource products shall be familiar with the defined
collecting or harvesting area, including the impacts of collectors not involved in the organic scheme.

Sedentary aquatic species

Operators shall take measures to ensure that wild, sedentary aquatic species are collected only from areas where the water is
not contaminated by substances prohibited in these standards.
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Processing, Handling and Labelling

Processing and Handling

General

Prohibition of co-mingle with non-organic products

Handlers and processors shall not co-mingle biocyclic-vegan products with non-organic products.
When non-organic products are prepared or stored in the preparation unit, the operator shall inform the control body
beforehand about this.

Traceability of processing and handling chain

Handlers and processers shall ensure traceability in the biocyclic-vegan processing and handling chain.

Identification of biocyclic-vegan products

All biocyclic-vegan products shall be clearly identified as such and processed, stored and transported in a way that prevents
substitution by or contact with conventional or other organic products through the entire process.

Avoiding of product contaminations

The handler or processor shall take all necessary measures to prevent biocyclic-vegan products from being contaminated by
pollutants and contaminants, including the cleaning, decontamination, or if necessary disinfection of facilities and equipment.

Environmental risks

The trader or processor shall identify and minimize risks of environmental pollution resulting from their activity.

Good manufacturing practices

Processors shall respect the principles of good manufacturing practices. This shall include maintaining appropriate procedures
based on identification of critical processing steps.

Ingredients
Biocyclic-vegan processed products are made from biocyclic-vegan ingredients.

The biocyclic-vegan origin of ingredients

All ingredients used in an biocyclic-vegan processed product shall be produced according the Biocyclic-Vegan Standards except
for those additives and processing aids that appear in Annex A.

In cases where an ingredient of biocyclic-vegan or organic origin is commercially unavailable in sufficient quality or quantity,
operators may use non-organic raw materials, provided that:

(a) they are not genetically engineered or contain nanomaterials,

(b) the current lack of availability in that region is officially recognized (This may be by inclusion on a government or certification
body list of permitted non-organic agricultural ingredients) or prior permission from the control body is obtained.

(c) the requirements in subject 4.2.3 shall be met.

Same forms of the ingredient in a single product

Using biocyclic-vegan or organic and non-organic forms of the same ingredient in a single product is prohibited. It is allowed to
use a biocyclic-vegan and an organic form of the same ingredient in a single product since the labelling is in accordance with
subject 4.2.3

Water and salt

Water and salt may be used as ingredients in the production of biocyclic-vegan products and are not included in the percentage
calculations of biocyclic-vegan or organic ingredients.

Additives

Minerals (including trace elements), vitamins and similar isolated ingredients shall not be used unless their use is legally required
or where severe dietary or nutritional deficiency can be demonstrated in the market to which the particular batch of product is
destined.
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Micro-organisms and enzymes

Preparations of micro-organisms and enzymes commonly used in food processing may be used, with the exception of genetically
engineered micro-organisms and their products. Cultures that are prepared or multiplied in-house shall comply with the
requirements for the organic production of microorganisms since they harmonize with the principles of the biocyclic-vegan
production.

Production of micro-organisms

For the production of biocyclic-vegan micro-organisms for processed food, only biocyclic-vegan produced substrate shall be used.

Processing Methods

Techniques and materials used during processing

Techniques used to process biocyclic-vegan products shall be biological, physical, and mechanical in nature. Any additives,
processing aids, or other material that reacts chemically with biocyclic-vegan products or modifies it must be biocyclic-vegan
produced or appear in ANNEX A and shall be used in accordance with noted restrictions.

Prohibited substances and techniques

Substances and techniques shall not be used that:

(a) reconstitute properties lost by the processing and storage of biocyclic-vegan products,
(b) conceal negligent processing or

(c) may otherwise be misleading as to the true nature of these products.

Water may be used for re-hydration or reconstitution.

Origin of solvents

Solvents used to extract biocyclic-vegan products shall be either biocyclic-vegan produced or food grade substances that appear
on ANNEX A Table Ill ff. consistent with the annotation.

Irradiation of ingredients

Irradiation is not permitted for any ingredient or the final product.

Filtration equipment

Filtration equipment shall not contain asbestos, or utilize techniques or substances that may contaminate the product. Filtration
agents and adjuvants are considered processing aids and therefore must appear in ANNEX A Table IV ff..

Storage conditions

The following conditions of storage are permitted (for allowed substances in these conditions, see ANNEX A:
(a) controlled atmosphere;

(b) temperature control;

(c) drying;

(d) humidity regulation.

Prohibition of nanomaterials

Intentional manufacture or use of nanomaterials in biocyclic-vegan products is prohibited. Equipment surfaces and utensils that
might come into contact with biocyclic-vegan products shall be free of nanomaterials, unless there is verified absence of
contamination risk.
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Pest and Disease Control

Pest manage

Handlers and processors shall manage pests and shall use the following methods according to these priorities:

(a) preventative methods such as deterring, disruption, elimination of habitat and access to facilities;

(b) mechanical, physical and biological methods, including visual detection, sound, ultra-sound, light and UV-light, temperature
control, controlled atmosphere and diatomaceous earth;

(c) substances according to the Annexes of this standard;

(d) substances (other than pesticides) used in traps.

Prohibited pest control practices

Prohibited pest control practices include, but are not limited to, the following substances and methods:
(a) pesticides not contained in ANNEX B;

(b) fumigation with ethylene oxide, methyl bromide, aluminum

phosphide or other substance not contained in ANNEX A;

(c) ionizing radiation.

Application of prohibited methods and substances

The direct use or application of a prohibited method or material renders that product no longer biocyclic-vegan. The operator
shall take necessary precautions to prevent contamination, including the removal of biocyclic-vegan products and related
packaging materials from the storage or processing facility, and measures to decontaminate the equipment or facilities.
Application of prohibited substances to equipment or facilities shall not contaminate biocyclic-vegan product handled or
processed therein. Application of prohibited substances to equipment or facilities shall not compromise the biocyclic-vegan
integrity of product handled or processed therein and shall be documented to attest this.

Packaging

Packaging materials

Operators shall not use packaging material that may contaminate biocyclic-vegan products. This includes reused bags or
containers that have been in contact with any substance likely to compromise the biocyclic-vegan integrity. Packaging materials,
and storage containers, or bins that contain a synthetic fungicide, preservative, fumigant, or nanomaterials are prohibited.
Polyvinyl chloride (PVC) and aluminium should be avoided.

Environmental impact of packaging materials
Operators shall demonstrate efforts to minimize packaging and/or choose packaging materials with minimum environmental

impact. The total environmental impact of production, use and disposal of packaging must be considered.

Cleaning, Disinfecting, and Sanitizing of Processing Facilities

Avoidance of contamination with prohibited substances

Operators shall take all necessary precautions to protect biocyclic-vegan products against contamination by substances
prohibited in biocyclic-vegan farming and handling, pests, disease-causing organisms, and foreign substances.

Equipment cleansers and equipment disinfectants

Water and substances that appear in ANNEX A, Table I, may be used as equipment cleansers and equipment disinfectants that
may come into direct contact with the product.

Application of cleaning products

Operations that use other cleaners, sanitizers, and disinfectants on product contact surfaces shall use them in a way that does
not contaminate the product. The operator shall perform an intervening event between the use of any cleaner, sanitizer, or
disinfectant and the contact of biocyclic-vegan product with that surface sufficient to prevent residual contamination of that
biocyclic-vegan product.

Labelling

Biocyclic-vegan products are clearly and accurately labeled as biocyclic-vegan.

Biocyclic-vegan labelling

Products produced in accordance with this standard may be labelled as biocyclic-vegan.
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4.2.2 Biocyclic-vegan labelling only for vegan products

Products or ingredients produced in accordance with this standard may only be labelled as biocyclic-vegan, if the final product is
in correspondence with the food regulatory labelling proposal for Regulation (EU) No 1169/2011 regarding vegan food produce,
as it is referenced in ANNEX C.

4.2.3 Necessary data on labels

Labels must identify the following:

(a) the name or at least code of the producer if it is a single ingredient plant product or single farm product (e.g. fresh produce,
olive oil etc.);

(b) the person or company legally responsible for the product;

(c) the body that assures conformity to the applicable biocyclic-vegan standard.

424 Labelling of biocyclic-vegan products
Processed products shall be labelled according to the following minimum requirements:
(a) Where 95 to 100% of the ingredients (by weight) are biocyclic-vegan, the product may be labelled as “biocyclic-vegan”.
(b) Where less than 95% but not less than 70% of the ingredients (by weight) are biocyclic-vegan, these product cannot be
labelled as “biocyclic-vegan”, but phrases such as “made with biocyclic-vegan ingredients” (if the rest of the product is organic in
the sense of other standards) or, if other organic ingredients in the sense of other standards are used and both, biocyclic-vegan
and organic products total up to not less than 70% of the ingredients, "made with biocyclic-vegan and organic ingredients" or
"made with organic or biocyclic-vegan ingredients" (depending on the proportion of the ingredients by weight) can be used,
provided the proportion of biocyclic-vegan, organic or conventional ingredients is clearly stated.
(c) Where less than 70% of the ingredients (by weight) are biocyclic-vegan or organic in the sense of other standards, the product
cannot be labelled as “biocyclic-vegan” or "organic", nor bear phrases such as “made with biocyclic-vegan ingredients” or "made
with biocyclic-vegan and organic ingredients" on the package front, nor bear any certification body seal, or the biocyclic-vegan
logo, but individual ingredients may be called “biocyclic-vegan” or "organic" in the ingredients list. Notes on calculating
percentages: Water and salt are not included in the percentage calculations of organic or biocyclic-vegan ingredients.

4.2.5 Multi-ingedient products
All ingredients of a multi-ingredient product shall be listed on the product label in order of their weight percentage. It shall be
apparent which ingredients are of biocyclic-vegan certified origin and which are organic in the sense of other standards or
conventional not. All additives shall be listed with their full name. If herbs and/or spices constitute less than 2% of the total
weight of the product, they may be listed as “spices” or “herbs” without stating the percentage.

4.2.6 Multi-component products

Multi-component products, live or unprocessed (such as vegetable boxes) may be sold or marketed as biocyclic-vegan only if all
the components are biocyclic-vegan.

4.2.7 In-conversion products

The label for in-conversion products shall be clearly distinguishable from the label for biocyclic-vegan products. Only single
ingredient plant products may be labelled as “in-conversion”.
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